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PREDSEDNIK BAJE NI ZA SKRČENJE MEZD 
FARMERJIV WEST VIRGINIJI 

PRESKRBUJEJO PREMOG AR JE Z 
ŽIVLJENSKIMI POTREBŠČINAMI 

Po kabinetni seji je izdala vlada važno izjavo. — 
Pismo trgovinskega tajnika Lamonta glede tek-
stilne industrije v novoangleških državah si je 
javnost napačno tolmačila. — Železničarji bodo 
odločno nasprotovali skrčenju plač. — Strajkar-
ji v West Virginiji so izposlovali ustavna pove-
lja, da jih baroni ne morejo goniti iz hiš. 

4 LETALCI NA 
POLETU PREKO 

ATLANTIKA 
Iz Amerike sta odletela 

dva enokrilnika proti 
Sovjetski Uniji oziroma 
turški republiki. 

poslal k o n g r e s n i k u 

W A S H I N G T O N , D. C., 28. ju l i ja . — P o kabi -
ne tn i seji j e d a n e s v lada p o n o v n o poudar i l a svo je 
stal išče n a p r a m k r č e n j u plač. T a k o j po kab ine tn i 
seji j e bi la i zdana v Beli hiši s ledeča i z j ava : — 

— N o b e n član admin i s t r ac i j e ni rekel , d a je vla-
d a izpremeni la svo j e stal išče z oz i rom na vzdržan je 
plač . V t e m oziru je stal išče v lade n e o m a j n o . 

N a d a l j e j e izjavil de lavski t a j n i k D o a k : — 
— N o b e n a i z p r e m e m b a se ni izvršila. P i smo , ki 

ga j e pisal t rgovinski t a j n i k L a m o n t d e m o k r a t s k e -
m u kongre sn iku C o n d o n u v R h o d e Island, si j e jav-
nost n a p a č n o to lmači la . 

V s v o j e m p i smu, ki g a je 
C o n d o n u , p rav i L a m o n t : — 

— Stal išče p r e d s e d n i k a H o o v e r j a g lede krče-
n j a p l ač j e sp lošno z n a n o in splošno razuml j ivo . — 
Nihče ni moge l več storiti , d a so se obdrža le p lače n a 
p rvo tn i višini. N a indus t r i j a ln i konfe renc i , k a t e r o 
j e sklical p r edsedn ik H o o v e r le ta I 929 , so zas top-
niki na j raz l i čne j š ih indus t r i j soglašal i ž n j i m . Ker 
pa depres i j e le ni hote lo biti konec , in ker se neka-
t e re k o r p o r a c i j e v d o b r i h časih niso založile z re-
ze rvami , so dospe le v j a k o t ežaven po loža j . M n o g o 
j ih je, ki so že skrči le d iv idende in plače. N e k a t e r e 
b o d o pr i s i l jene znižat i plače, ali p a zapre t i svo je 
n a p r a v e , k a r b o še poveča lo število nezapos lenih . 
Iz redno mi j e žal, da se j e k a j t a k e g a pojavi lo , t oda 
po m o j e m m n e n j u ni dolžnos t vlade, da bi se vme-
šava la v t a k e zadeve. T u d i se mi ne zdi, da bi vme-
š a v a n j e v lade imelo k a k poseben uspeh . 

W A S H I N G T O N , D. C., 28 . ju l i ja . — U r a d n i k i 
o rgan iz i ran ih že lezn ičar jev so izdali d a n e s iz javo, 
v ka ter i o d o b r a v a j o zv i šan je železniških p r i s to jb in 
v vseh p o t r e b n i h s luča j ih . 

O d l o č n o b o d o pa nastopi l i p ro t i s k r č e n j u plač . O d 
več s t ran i se n a m r e č sliši, d a n e k a t e r e d r u ž b e ne na-
m e r a v a j o zvišati p r i s to jb in , p a č pa mes to t ega skr-
čiti plače. 

C H A R L E S T O N , W . V a . , 28 . ju l i ja . — P o tu-
k a j š n j i okolici so začele kroži t i govorice, d a bo pre-
t ežna večina p r e m o g a r j e v W e s t V i rg in i j e t e dn i 
sk leni la p o g o d b o z W e s t V i rg in i a M i n e W o r k e r s 
Un ion , n e oz i r a j e se, k a k š n o stal išče bo zavzela n a j -
več ja p r e m o g o v n a d r u ž b a K a n a v a h Coa l Co. 

Naroč i la za p r e m o g n e p r e s t a n o p r i h a j a j o in j ih 
j e t r e b a izpolnit i . 

P o d s p r e t n i m v o d s t v o m W . V . M. W . U . so š t r a j -
k a r j i p r e m o g o v n i m b a r o n o m že m a r s i k a t e r o z a-
godli . 

V 1 04 s luča j ih so prosi l i za u s t a v n a pove l j a pro t i 
e k s m i s i j a m s t a v k a r s k i h d ruž in , in s k o r o v vseh slu-
ča j i h so sodniki ugodil i p rošn j i . 

S t e m j e tud i p r e p r e č e n o p r i h a j a n j e s k e b o v v 
p r e m o g a r s k a nase l j a , k e r b a r o n i n i m a j o z a n j e po-
t r ebn ih in p r i m e r n i h s t a n o v a n j . 

S t r a j k a r j e m n a j v e č p o m a g a j o f a r m e r j i iz F a y e t t e 
C o u n t y in d r u g i h o k r a j e v . P r e s k r b u j e j o j ih s sade-
ži, soč iv j em in obleko . 

Dva unijska delavca' sta bila aretirana, ker^9fa 
oddala ve£ strelov na avtomobil napolnjen s reebi. 
Oba odločno tajita vsako krivdo. 

ROOSEVELT 
INŠPICIRA 
DRŽ. NAPRAVE 

Governer države N e w 
York je obljubil posveti-
ti večjo pozornost zavo-
dom, v katerih so'nasta-
njeni slaboumni. 

Governer Roosevelt je obljubil po 
obisku Leichworth Village, Rock-
land County, večjo poras'ao d e n a r j a 
za slaboumne v državi New York. 

Governer se nahaja na inšpekcij-
skim potovanju po državnih z u v o -

iVčeraj so odleteli š t i r je letalci 
proti Evropi. Poslužujejo se dveh 
Bella m ca enokrilnikov, ko j ih eden je 
n a m e n j e n v Moskvo, drugi pa v Ca>-
rigrad. 

Na prvem se n a h a j a t a Clye Pang -
born in Hugh Hern don, n a drugem 

dih. 

V pogovoru z upraviteljem, dr. 
Chaxlesom Little-om, je izjavil go-
verner : 

— Država New York se je že dol-
go iaisa brigala za oskrbo v blazni-
cah in umobolnicah. Konečno je 
bil spre je t nov program mesto s ta -
rih metod. Z uporabo posojil in di-
rektnega obdačenja se je preskrbe-
lo vsako leto veliko število novih 
postelj. 

pa Russel Boardman in J o h n Po-
lando. 

Razdal ja med New Yorkom in Mo-
skvo znaša 4700 milj, med New Yor-
kom in Carigradom pa 5000 milj . 

Zrakoplova letita, v velikih viši-
nah. 

Ako boda letale5 dc-speli na svoj 
cil, bodo nadaljevali polet okolu 
sveta. 

— Leichworth Village in Wassaic 
uživata prednost. 

Potem ko je program za blazne 
napredoval, so n*a razpolago sred- j 
stva za z idanje zavodov za slabo-
umne. 

— Mislim, da je potrebno, d a se 
preurediti Leichworth Village in 
Wassaic. 

Roosevelt je pričel včeraj popol-
dne svoje inšpekcljsgo potovanje po 
državnih zavodih. Razven Leich-
worth Village ije obiskal tudi držav-
no bolnico v Haverstraw. Po obedu 
se je vrnil v Albany. 

USTAVODAJNA 
SKUPŠČINA NA 

ŠPANSKEM 
Socijalist Julian Besteiro 

je bil brez opozicije iz-
voljen predsednik o m 
skupščine. 

STIMS0N PRI 
H1NDENBURGU 

Ameriški državni tajnik 
ni hotel povedati, o čem 
se je posvetoval s pred-
sednikom nemške r e-
publike. 

BERLIN, Nemčija, 28. {julija. — 
Ameriški državni t a jn ik Stimson je ' 
vaeraj odpotoval od tukaij proti 

LINDBERGH 
PRIPRAVLJEN 

NA POLET 
Polkovnik Lindbergh in 

njegova žena sta dobila 
potrebne l i s t i n e . — 
Maine prva etapa. 

Polkovnik Charles Lindbergh in 
njegova žena s t a že pričela s pr i -
pravami za velik polet, ki ju bo pr i-
vedel v Dal jni Iztok. To je včera j 
zveier priznal v Washington u pol-
kovnik Lindbergh sam. 

V pondeljek popoldne s ta odlete-
la v svojem hi t rem aeroplanu Lock-
head-Sirius, ki je opremljen s čol-
nom, preiti Long Is land Sound, da 
dobita t a m potrebne papi r je in pot-
ne liste. 

Sinoči so dobili poročevalci United 
Press še enkra t poročila glede veli-
ke razdalje, ki leži pred n j ima . Pri 
poslovilnem banketu, katerega je 
priredil poslujoči državni t a jn ik 
Čakale , je bil navzoč tudi zastopnik 
iztočno-azijskega oddelka državne-
ga depar tmenta ter različni pozna-
v a l a severne Canade in Alaske. 

Prtljaga je bila že zjutraj odda-
na v par kovčegih, in skrbno so bila 
tudi spravljena živila, obstoječa iz 
različnih vojaških in mornariških 
racij. 

Lindbergh se je n a t o poslovil od 
vseh pilotov in monterjev, s kater i -
ma se je seziranil tekom bivanja n a 
Glen Curt is polju. 

Mudila se bosta še dva dni v 
Washingtonu, pre dno nastopita po-
tovanje v North Haven, Maine. Tam 
se nahalja poletno s t anovan je oče-
t a gospe Lindbergh, sena tor ja 
Dwighit Morrowa. 

Predno je odletel, je polkovnik 
Lindbergh še enk ra t zatrdil, d a n i -
m a t a z ženo ni kakega t rdnega n a -
črta. Ponoči n e bosta letala. 

Gospa Lindbergh bo nastopala kot 
navii*atorica. 

ORGANIZACIJE 
DELUJEJO ZA 
SVETOVNI MIR 

Pariško zborovanje dela 
priprave za kongres, ki 
se bo vršil meseca no-
vembra. 

PARIZ, Franci ja , 28. juli ja. — 
Petdeset organizacij , ki so si zada-
le nalogo, skrbeti za svetovni mir, 
je bilo zastopanih na zborovanju, 
ki se je vršilo pod predsedstvom 
lorda Cecila iz Anglije, da pr ipra-
vijo vse potrebno za razorožitveno 
konferenco, ki se bo vršila pr ihod-
n jega novembra v Parizu. 

Imenovan j e bil izvršilni octsek, 
ka teremu pr ipada jo nemški, f r a n -
coski, angleški, ameriški, poljski, 
švicarski, češki in holandski člani. 

Namen kongresa obstaja iz s t rem-
l jen ja , da se pripravi vse dežele do 
skrčenja oboroževanj. 

Pr ičakuje se, d a bo mogoče tudi 
napoti t i verske, politične in intelek-
tua lne organizacije k dobremu de-
lu. 

Londonu, in sicer preko Amsterda-
ma. Odpeljal se je v zrakoplovu. 
Pre j je bil pol ure gost predsednika 
nemške republike Hindenburga. 

Časnikar jem n i hotel povedati, o 
čem je razpravl jal z raznimi n e m -
škimi državniki, ko ga je pa vprašal 
neki ameriški poročevalec, kako je 
bik) pr i Hindenburgu, m u j e odvr-
nil: nil : 

- Kot ameriški državl jan bi mo-
rali vedeti, da se ne sme pravi t i n a -
prej , ka r je rekel predsednik. To je 
tudi moj odgovor. Ker zavzemam 
mesto državnega ta jn ika , moram bi-
t i s k r a j n o previden. 

Po kra tkem presledku j e pa do-
stavil: — Gotovo s te uganili, da j e 
bil obisk zelo pr i je ten . 

V nekem drugem slučaju je bilo aretirani!* šest 
št raj kar je v, čes, da imajo umor dveh stavkokazov 
na svoji vesti. Izsledili so jih s krvnimi psi. 

PATERSON, N. J., 28. julija. — Danes zjutraj 
ob desetih je na tisoče delavcev zapustilo tukajšnje 
pletilnice in pravijo, da se ne vrnejo prej na delo, 
dokler jim družbe ne zvišajo že parkrat skrčenih 
mezd. 

Stavka se vrši pod vodstvom akcijskega komi-
fSjSKjJnited* Textile Workers in Associated Silk 
Worfc ers. V odboru je tudi nekaj zastopnikov Con-
ference for Progresive Labor Action. 

BORBAS 
STROJNICAMI 

NA ULICI 
t 

V italijanskem delu me-
sta so bili ranjeni štirje 
otroci. — Napadalci so 
pravočasno pobegnili. 

Sinoči je začel s t re l ja t i nai 107 ce-
sti med 2. in 3. Ave. neki moški iz 
avtomobila s s t ro jno puško. 

Krogle so bile n a m e n j e n e nekemu 
njegovemu sovražniku, ki se j e p r a -
vočasno skril, zadele so pa štiri o -
troko, ki so se igrali na ulici. 

Otroke so težko r a n j e n e odnesli 
v bolnišnico. 

O napadalcu oziroma napadalcih 
zaenkra t n i še nobenega sledu. 

Policija j e m n e n j a , da je bil to 
boj med gangster j i , ki se bavijo s 
prodajo piva. 

Meti nekater imi i ta l i janskimi in 
irskimi gangster j i vlada s m r t n o so-
vraštvo. 

FRANCIJA IN 
RAZOROŽITEV 

Francija sicer vpošteva 
važnost razorožitve, to-
da, dokler se bodo dru-
ge države oboroževale, 
se bo tudi ona. 

ARCOCHON, Franci ja , 28. jul i ja . 
Vojni minister Andre Maginot -je 
imei tuka j pred največjo zvezo re-

'zervnih častnikov govor, v ka te rem 
je rekel, da bo Franc i ja prisil jena 
ojaičiti svoja oboroževanja. 

Posledica tega bo novo svetovno 
oboroževanje, katero hoče F ranc i j a 
nu vsak način preprečiti. 

Vojni minister je poudaril, da j e 
(Franci ja privolila v splošno razo-
roženje, d a p a to n i uspešno, ker 
so druge sile rarvnotako prizadete. 

— Mi moramo imeti neizogibna 
jamstva, da se ne bo n ikdar v e j po-
novilo kar se je nekoč. Drugače si 
ne moremo predstavljat i , kako bi 
bilo možno splošno razoroženje. 

— Franc i ja poedravlja vsako med-
narodno prizadevanje, n a j se opro-
sti svet bremen, ki j ih na laga sve-
tovno oboroženje. 

RAZMERE V 
AMERIŠKIH 
JETNISNICAH 

Dodatno poročilo ~Wick-
ershamove komisije.—• 
Jetniki s e nahajajo v 
močnejših kletkah kot 
divje živali. 

WASHINGTON, D. C., 28. juli ja. 
V nada l j n j em poročilu glede raz-
mer v ameriških jetnišnicah in kaz-
nilnicah opisuje Wickershamova 
komisija vtise, ki j ih je dobila o p r i -
liki svojih obiskov po teh zavodih. 

Žepne tatove in ponareja ice za-
pira jo v močnejše kleJtke kot so o-
ne, v katere zapi ra jo lastniki cir-
kusov divje živali. Take celice so 
postavljene v skoro nepregledno 
dolgih vrstah. Da preprečijo pobeg, 
so graidili celice vedno iz tršega in 
zanesljivejšega mater i ja la . To se je 
seveda zgodila z neizmernimi stro-
ški. 

V t a k i h kkitkah s ta po dva j e t -
nika, v nekateri celo tri je. Tratfli 
mora spati n a tleh. 

Postravai doloia, da mora imeti 
vsak jetnik štiristo kubičnih čevljev 
zraka. Ta določba je izpolnjena v 
sedemnajs t ih izmed stotih zveznih 
in državnih jetnišnic. 

Pripomnit i je treba, da so zvezne 
jetinšnioe dosti bolj prenapolnjene 
kot pa državne. 

Po nekater ih zavodih je skoro šest-
deset odstotkov več jetnikov kot j e 
pa/ za jetnike določenega prostora. 

Vzrok tega p renapo ln jen ja je, da 
mora ostat i veliko število kaznen-
cev ves dan v celicah. Taki običaj-
no niso koristno zaposleni, ker je 
premalo dela za vse. 

Glede jetnišnice v Joliet, 111., p r a -
vijo komisarji , da v lada jo v n j i n a j -

j slabše razmere. Če se kak jetnik ka} 
I pregreši, m u da jo n a dan samo 
kvar t vode in štiri unče kruha. T a -
ki nesrečneži so po dvana j s t ur n a 
dan priklenjeni n a vrata. 

( Stražniki so izvanredno surovi, 
I toda tudi usoda jetniškega s t ražni-
• ka nikakor ni zavidanja vredna. Za-
' služ.Tjo manj, kot najslabši roko-
delci ter so v službi po šes tnajs t ur 
n a dan. Tudi stražniki so neke vr* 
ste jetniki. V Jcdietu je uveljovlje-
no pravilo, da n e sme izpregovoriti 
stražnik z jetnikom niti besede. 

V New Yorku so se v zadnj ih letih 
š t i r je stražniki usmrtili, deset j ih 
je pa znorelo. 

Naročite se n« -Glas Naroda" — 
največji slovenski dnevnik v Zdru-
ženih državah. 

SPLETKE MONARHISTOV 
LONTXDN, Anglija. 27. julija. — 

Iz Madrida poročajo, da je bivši 
španski kralj Alfonso podpisal li-
stino, v kateri se odpoveduje špan-
skemu prestolu, da ga bo lahko za-
sedel njegov tretji s in Juan Carlos. 

Alf ores je dospel danes sem iz Pa-
riza. 

Carlist Dotn J3ime, ki je bil dolgo 
časa prestolonaslednik, se je isto-
tako odpovedal prestolu v prid Al-
fonsovemu sinu. Vse kaže, da sku-
šajo manarhisti po vsej sili spra-
viti Juana Carlosa n a španski pre-
stoL 

jMeglede kje živite, 
v Kanadi ali Združenih 

Državah 
je zanesljivo varno in zato koristno za vas, ako se poslu« 
žujete naše banke za obrestonosno nalaganje in pošilja« 
janje denarja v staro domovino. 

• Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 

Naša nakazila se Izplačujejo n a zadnj ih poš tah naslovljencev 
T polnih zneskih, kakor so izkazani n a Izdanih potrdil ih. 
Naslovljencl prejmejo toraj denar f rrz. kros t t u l i *nTS. brsti 
•adaljnih potov in stroškov. 
Posebne vrednosti so tudi površkiiee, k! so opremi] m s • pMptonwl 
naslovi)encev ln ilgom zadnjih pošt, katere dostavljamo pat0fe*s 
tel jem v dokaz pravilnega izplačila. 
Enake povratnice so selo potrebne sa posameznike v slnčajd tol-
ar eče pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih 
čajih tudi na sodni jI v stari domovini. 

SAKSER S T A T E B A N K 
82 Cortlandt Street New York, N. T, 

Telephone BArclay 7—0380 aH 0381 — 

MADRID, Španska, 28. ju l i ja . — 
I Včeraj j e zaieia zborovati uStavo-
j tvorna skupščina, koje naloga je, 
izvoliti novo vlado t e r postaviti t e -
mel je španski republiki. 

Brez vsake opozicije je bil izvo-
l jen predsednikom skupščine soci-
ialist Jul ian Lesteiro. 

Nato je bil s tavl jen predlog, n a j 
se izvoli predsednika, ki bi nasledil 
Niiaetu Alcali Zamori, načelniku 
provizoričnega režima. Kot t a k a pr i-

jdeta vpoštev Zaimora in Manuel B. 
Cossio. 

t Predsednik bo imel polnomoi 
imenovati in odstavl(ja.tl ministre, 
izdaja t i izvršilna povelja, ki mora jo 
biti podpisana od odgovornih mi-
nistrov, t e r izvajat i normalne dolž-
nosti svojega urada . 

Po otvoritvi prve se j e so korakali 
(poslanca mimo tr ibune začasnega 
predsednika. Vsak je obljubil, da bo 
lojalno izvedel svoj nrandat , ki m u 
jo bil poverjen. Prisegli niso. 

BONUS ZA PŠENICO 
I OTTAWA, Ont., 27. (julija. — Po-
s l a n s k a zbornica je sprejela danes 
predlogo ministrskega predsednika 
Bennet ta , da se plača za vsak bu-
šcdj pšenice, ki je pridelana v pre-
r i jskih provincah, po pet centov 
bonusa. 

S0CIJAL1STIČNI KANDIDAT 
IZVOLJEN 

MONTEREY, Mehika, 27. ju l i j a .— 
Industr i ja lec in lastnik renče F r a n -
cisco Cardenas je bil izvoljen gover-
n e r j e m države Nuevo Leon. Kandi -
diral je n a socijalističnem tiketu. 
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P O G L A V J E O G A N G S T E R J I H » 

~ l 

Pred kratkim se je vršil v Troy, N. Y., proces proti P 
prosiuleinu .gangsterju Ittainoiidu, ki ima na svoji vesti { 
ve<: grehov kot malokdo, ki je že leta in leta zaprt v Sing t 

Siiigu. I 
In kot je bilo pričakovati, je bil Diamond oproščen. l 

Državno pravdništvo m moglo prepričati porotnikov o j 
njegovi krivdi, čemur je sledilo oproščen je. i 

Sleherni pa, ki je količkaj verno zasledoval proces, * 
je prišel do zaključka, da so Diamondove priče pokrivem s 
prisegle ter mu izposlovale pot v svobodo. * 

Izid obravnave je vse strahovito razočaral S tem, * 
da je bil Diamond oproščen, so dobili gangsterji in rake- a 
tirji pogum za uganjanje nadaljnih zločinov. { 

Najhujši udarec je zadan državnemu pravdniku Ben- * 
net tu, ki je osebno vodil obtožbo. ^ 

Priznal je, da je bilo silno težko napotiti priče, da * 
so pričale proti Diamonds ter da je šest. uglednih prič j 
ovrglo alibi, ki ga je Diamond navedel. Navzlic temu je t 
j »a porota Diamonda oprostila. ( 

— Zatrdno sem pa sklenil, — je deja»l Bennett — ] 
I gnati stvar liaprej — kajti ne smete misliti, da sem iz- { 
gubil svoje zaupanje v narod newyorske države. < 

Državni pravdnik Bennett bo izvedel svoj sklep. 
To je posebno razvidno iz tega, da je začel preisko- } 

vati, koliko je resnice na govoricah, da je skušal Dia- ' 
mond podkupiti priče, ki naj bi podkrepile dokaze glede ] 

njegovega alibija. Ce so te govorice resnične afli ne, je 
mogoče dognati edinole jMjtom temeljite preiskave. < 

O rover Parks, ki je pričal, da so ga Diamond in ; 
njegovi tovariši mučili, je identificiral Diamonda kot ( 

> svojega napadalca. 
Sest prič državnega pravdništva je priseglo, da je 

videlo Diamonda ob oni uri v bližini mesta, kjer se je za-
vršil zločin. 

Temu nasproti so pa izjavile razbremenilne priče, da 
se je nahajal Diamond v onem času v nekem hotelu v Al-

! bany. 
Porotniki so verjeli Diamondovim pričam in so ga 

oprostili. 
Diamoml je bil oproščen. Državni pravdnik Bennett 

naj odkrije še tako lumparijo — Diamanda ne morejo še 
enkrat procesirati zastran istega zločina. 

\ Toda če bo dobil Bennett zadostne dokaze, bo naper-
il j'*na uova tožba zastran krive prisege. 

Predstaviti bi moral priče, ki bodo pričale, da jim 
F je Diamond plačal za krivo pričevanje. 

Ali mu bo to uspelo i 
Državni pravdnik je mnenja, da je bre^rižnost dr-

] žavljauov tinta meja, za katero počenjajo gangsterji svo-
' je zJočine. 

Kdo pa ščiti državljana pred maščevanjem gang^ter-
ja, ki se ne plaši nobenega sredstva? 

To je najvažnejše vprašanje, s katerim bi se morale 
baviti varnostne oblasti. 

1 SO-LETNICA ODPRAVE CENZURE V AVSTRIJI . 

Komaj je sesedel Jote« I I . po svo-
ji materi lete 1780 prestol, te je na-

I stopil • O a k i i i inlnil r e f o r m a m i . 
; ki so mu te več let ratfUe po glavi, 

j II. julija 1781, torej pred 150 leti. je 
1 8 M i—r)rv proglas, da se odpra-
I vt tlsfcrima o m z u r a , ki s e je svoji-
I mi s c a m a l o l taranaml tako tet-
I k » p i l i t e k a l i ms j e m o *tvljenje. 
L Cesarjev odlok je bil velikega pome-
I m , čeprav ttokovna smUmia nI trm-

jate dolgo, ted v udi msii «fesegu na. 

i* ntoo'knelS laknt &M v AngUjl 

ti dve driavi v kulturnem pogledu 
daleč pred Avstrijo, v teh zgodovin -
sklh dneh je nastal v teabsburških 
deželah pravi literarni potop. 

Vsa Ibw je tkttala rfgorom, U-
skovxta cenzura k tlom, Je .privrelo 
na dan. Karamo Je, da #e j t e l 
aaafe, kdor je le znal, In pisnio se je 
o imun, o dratenlh namerah, o 
iMkto&ta in itvUjah, o modi, me-
nUdh In nunah, o plemstvu In dn-
bovtčini, o dutemUibem eelibatu ta 
o Zktth. vsak je empel pisati In ti-
skati po mili volji, samo da se Je 

VSE ONE ROJAKE SIROM ZDRUŽENIH I 
D R Ž A V IN KANADE, KI SE NIMAJO PRI 1 
N A S VLOG, VABIMO, D A SE PRIDRUŽI- | 
JO NAŠIM MNOGOŠTEVILNIM VLAGA-

TELJEM I 

Denar je pri nap varno naložen in ga za-
morejo vlagatelji dvigniti takoj, brez vsa-
ke odpovedi, kar je v mnogih slučajih 

zelo važno. 

Vloge obrestujem« po 4% 

Sakser State Bank 
n O O n U N D I 9TBKBT NEW TOKK, If. T. 

Mali Oglasi 
imajo velik uspeh 

H 
Prepričajte se! 

Š p a n s k a (vlada s to j i p o t r imeseč - ji 
n e m t r u d a po lnem de lu Se vedno : 
r a v n o t a m , k j e r j e začela o n e g a j 
de, ko j e n a "E1 EscoriaJu" zap t a - j: 
polala r epub l ikanska zas tava . Ni se i 
j i posrečilo rešit i š e nobenega ve - ! 
l ikih problemov, p r e d k a t e r e j o j e 
stavil uspeh revolucije . Versko in 
šolsko, vo jaško k i u p r a v n o v p r a š a -
n j e j e os ta lo š e v e d n o nerešeno. T u -
di n a j v a ž n e j š e g a t e h .problemov, 
uredi tev a g r a r n i h r azmer , s e je v la -
da u p a l a s a m o p l a h o nače t i . T a n e -
moč, oz i roma neodločnost , soci ja l -
n o ozračje , čegar i zb ruhe s m o p red 
k r a t k i m videli rra deželi v i zgred ih . 
pro t i cerkvi i n k i se s e d a j p o j a v l j a 
v m o č n e m s t avkovnem g i b a n j u p o ( 

celi Špan i j i . j 

Nezadovoljs tvo med fcmet&kimi 
m a s a m i ne t i in p o d p i h u j e ag i t a c i j a 
prot i veleposestvom. S t v a r je v t o - j 
liko lažju , ker živi špansk i k m e t š e 
d a n e s v skoro s r e d n j e v e š k i h raa-i 
m e r a h , ko s t a n a d n j i m n e o m e j e n o . 
gospodovala plemič in cerkev. V 
Š p a n i j i i m a še d a n e s 11,000 p l e m e -
ni tašev in 200 t isoč duhovnikov i n 
redovnikov 24,000,000 h e k t a r o v z e m - | 
lje, ki leži p o večini neobde lana a l i 
pa jo oddajajo v zakup za oderuške 
cene. Skoro štirje milijoni kmetov j 
p a i m a j o k o m a j 12 mi l i jonov h e k - j 
t a r j e v zemlje , d a n e z a d o s t u j e n i -
t i za na> j s k r o m n e j š e ž iv l j en je n j i -
hove družine. Z a t o ima Š p a n i j a ze-
lo mnogoštevi len a g r a r n i p ro l e t a r i -
j a t . Ceni jo ga n a k a k e t r i mi l i jone 
pol jedelskih delavcev, ko j ih mez- I 
de še vedno z a o s t a j a j o za p redvo j -
n imi , dasi r a v n o so p o t r e b e vseh 
slojev m e d t e m č a s o m z n a t n o posko-
čile. Ni čuda, da se g lavni pok re t v r -
ši p r a t i " m r t v i rok i" cerkve, katere j 
bogastvo izvira iz časov darež l j ivo- \ 
st i h a b s b u r š k i h in bu rbonsk ih v i a - \ 
dairjev. Ljudstrvo j e dobro ču t i lo go-
spodarsko m o č cerkve, spoznalo p a 
je tudi, d a s t a konserva t ivnos t in 
vsemogočnosta cerkve g l a v n a vzro-
ka, da je Španija tako daleč zaosta-
la z a d rug imi evropskimi na rod i . V 
špahsk i zgodovini v id imo često, k a -
ko se l j u d s k a nevo l j a o b r a č a pro t i 
cerkvi z las t i p a p r o t i g l avn im l a s t -
n ikom ce rkven ih l a t i f u n d i j , p ro t i 

, s a m o s t a n o m in redovnikom obeh 
spolov. Že le ta 1834 so se vršili h u -
di pogromi p ro t i m e n i h o m , p r i č e -
m e r j e bilo osem s a m o s t a n o v p o r u -
šen ih in okoli 80 redovnikov ubi t ih . 
Mars ikomu bo gotovo v s p o m i n u 
"krvavi t e d e n " j u l i j a 1909, k o so 
množice poruši le 36 cerkev. E n a k o 
je bilo ob z a d n j i h nemi r ih , ki j i h 
je v l ada sicer z vsemi sredstvi z a -
duši la , v e n d a r p a j e na razpo lože-

L n j e med n a r o d o m še v e d n o veliko, 
zlast i ker ga zna s p r e t n a p r o p a g a n -
da izrabi t i k h u j s k a n j e m kmečkega 
prebivals tva n a nove nemi re . 

I s točasno z a g r a r n o revolucij o -
_ r rarn im pokre tom p o s t a j a j o tudi d e -

lavske mase po m e s t i h od d n e d o 
d n e rad ika lne j še . D i rek tne k o m u -

l n i s t i čne n e v a r n o s t i sicer še n i , za to 
„ p a p o s t a j a a n a r h i s t i č n o s ind ika lno 

g iban je , k a t e r e m u rje Š p a n i j a od 
n e k d a j b i la zibelka, zelo neva rno . 

I P r e d šes tdeset imi leti, ko se j e soci-
jalfczem začel uve l j av l j a t i v politiki, 
so v Š p a n i j i m n o g o bolj p rod i ra le 
ide je Bafcunina, k a k o r p a Marxove 

i? t eor i j e . B&rcelona.1, s redišče š p a n -
ske indus t r i j e je pos ta l a o j n j i š i e 
a n a r h i s t i č n e g a s indikal izma. S o c i a -
l i s t ična stranka. , k i i m a svoj sedež 
v Madr idu , se je šir i la s a m o p o K a -

, st i l i j i i n v severozapadni Špan i j i , nI 
p a mogla n i k d a r dobro pogna t i v 

Kataloniji ; v Anda luz i j i s e ka s t i l -
k i soc i ja l izem i n kaitalonski s ind i -
a tbsem še d a n e s bor i ta za premoč. $ 
)očim j e soc i j a l i s t i i na s t r a n k a s k u - c 

a l a orguniza tor ičn im i n pol i t ičnim ^ 
>ctora doseči i zbo l j šan je de lavske- E 

fa položa ja , j e s lndikal lzem zav ra - G 

sail v sako legalno pot t e r propovedo- h 

ral d i r ekne akc i j e , ki n a j bi s t e ro - r 

cističnimi s reds tv i h i t r e j e dosegle ^ 
s t i c i l j . Leta. 1902 j e prvič i z b r u h - I 
l i la g e n e r a l n a s t a v k a in d o d a n e s * 
e s indikal izem zadrža l ansurhistič- s 

io lice. Le ta 1910 j e bila p o f r a n - 1 

Kjskem vzorcu u s t anov l j ea dei . s t r o - 1 

covna zveza, ki j e s topi la t a k o j o d - c 

crito v borbo prot i soci jal tet ični 4 

rt-ranki. 1 

L e t a 1919 je s ind ika l i s t l čna omar- 1 

l i j a dosegla svoj v r h u n e c in um o - 1 

•i gospodar jev in delavcev n a s p r o t - * 
aih o rgan izac i j so bili n a d n e v n e m 1 

redu. S ind ika t i so t e d a j imel i svoje 1 

j d a m e čete, t ako zvane "pis tole- 1 

ros", ki so bile v s t r a h in trepet B a r - 1 

ielone. K e r d r ž a v n a zašči ta n i n u - * 
i i l a dovolj varnos t i , s o gospodar j i 1 

aaje l i i n vzdrževali svoje "pis tole- j 
ros" in borba h i trajala, do u n i č e - • 
n ja , d a n i P r i m o de R ive i a z ener-
gičnimi s reds tv i z a t r l a n a r h i s t i č n e 1 

akcije. T e k o m šes t ih le t Riverove 1 

vlade so a n a r h i s t i č n i s i nd ika t i m n o - ' 
gro izgubili n a svoji moči i n u d a r n o - ' 
sti, kakor p a kaže jo z a d n j i dogod- ' 
ki, so pod r epub l ikansk im rež imom i 

že zopet n e v a r n o zrasli . S a b o t a ž a in 1 

a t e n t a t i so n a d n e v n e m redu, da 
vlada resno razmiš l j a , al i n e bi k a - : 

zalo proglas i t i n a d vso Š p a n i j o o b -
sedno s t a n j e . 

K a k o r p o vsem tem izgleda, š p a n -
ska repub l ika š e vedno n i p r e s t a l a 
svoje k r i t i čne dobe in vprašam je je, 
če se 'bo mogla z demokra t i čn imi i n ; 
p a r l a m e n t a r n i m i m e t o d a m i izvleči 
iz a n a r h i j e , ki j i grozi. 

PLAČAJ. ČEPRAV NISI KU-
POVAL 

Bivši r a v n a t e l j pa r i škega g leda-
lišča des Champes-Eiysees A n d r e 
Daven in zvezda* Moulin Rougea 
Yvonna Legeay *v ' d i v j e m zakonu . 
P o t e m s t a s e p a ločila, toda os ta la 
s t a dobra p r i j a t e l j a . D a v e n j e p r e -
pus t i l svoji l jubici s t a n o v a n j e , p l a -
čal j e n a j e m n i n o za celo le to v n a -
p r e j i n j i d a l še n e k a j pohiš tva . 
Gospodična Y b o n n a s i je p a ho te la 
s t a n o v a n j e na* novo opremita in ker 
je pozna la dober okus svo jega bivše-
ga l j u b i k a , ga j e prosi la , n a j j o 
sp remi v t rgov ino in j i p o m a g a iz-
b ra t i pohiš tvo. Daven j e us t regel 
n j e n i že l j i i n v t rgovini je t a k o t e -
me l j i t o delili nasvete , d a je t rgovec 
mislil, da j e o n s a m kupec. N a k u -
pi la s t a za 50,000 f r a n k o v pohiš tva , 
gospodična Yvonna j e odpotovala 
n a t u r n e j o v Alžir, Daven j e p a p o -
s ta l r a v n a t e l j filmske družbe , s k a -
t e ro j e odpotoval š e d a l j e v A f r i -
ko. 

T a m ga je piči la s t r u p e n a m u h a i n 
Daven j e dobil s p a l n o bolezen. K o 
se je zdrami l , so m u iaročili r a č u n 
par i ške t rgov ine za pohištvo, do-
s t av l j eno n jegov i ibdvši l jubici . Mož 
p a n i ho t e l p lačat i , češ, d a j e s a m o 
svetovad in izbiral, n i p a kupoval , 

j Zadeva j e pr i š la p r e d sodišče, ki j e 
j obsodilo Da v e n a in n j egovo bivšo 
j l jubico, d a m o r a t a p l ača t i za» p o h i -
š tvo 50,000 f r a n k o v . T o d a Daven se 

i j e pri tožil i n pravi , d a p o d n o b e n i m 
' p o g o j e m n e bo po ravna l r a č u n a . 

S0CIJALN0 VRENJE NA ŠPANSKEM MOJJOM ZA KOLONIJALNO 
RAZSTAVO 

P a r i š k a kolonij a l n a r a z s t a v a vzbu-
j a z a n i m a n j e po vsem svetu . K a k o ' 
c g r o m n a j e t a r azs tava , n a m p r i - : 
da jo s t roški za n jo . Gene ra ln i k o - h 
m i s a r i j a t r azs tave j e potroši l že p r e d ] 
o tvor i tv i jo n a d 300 mi l i jonov f r a n - 3 
kov, f r a n c o s k e koloni je p a n a d 80 : 
mil i jonov. Vštet i p a n i so izdatki d r -
žav. k i s e ude ležu je jo razs tave v i 
posebn ih pav i l jon ih , n i t i s t rošk i 
konces l jonar jev , i n zasebn ih r az -
s tavl ja lcev. Uredi tev razs tavišča , 
n a p r a v a cest , vodovod, e l ek t r i čna 
razsve t l java , kana l i zac i j a in d r u g a 
dela v zvezi z razs tavo so ve l ja la 
40 mil i jonov, par i šk i oddelek 23 m i -
li jonov, i n f o r m a c i j s k o poslopje 16! 
mil i jonov, poslopje ko lon i ja lne u -
me tnos t i 800,000, r a z s t a v a Indok ine 
p a 25 mi l i jonov f r ankov . Živalski 
v r t m n j e g a v z d r ž e v a n j e d o konca 
razs tave bo s ta lo 4 mi l i jone f r a n k o v . 
Več mi l i jonov je mora l inves t i r a t i 
tud i pd je tn ik , ki j e dobil v n a j e m 
oba o točka n a jezeru. Težki mi l i jo -
n i so šli k o t rečeno za r azs t ave p o -
j ed in ih d r i u v . Vseh raas tavl ja lcev 
je okrog 450. 

P r i v a t n i pod j e tn ik je zgradi l n a 
, Tazstavi krožno železnico. P r e d v r a - . 
, t i P a r i z a j e z ras lo n a r a v n o s t m a -

gično og romno mesto , k i z d r u ž u j e v 
sebi vse, k a r m o r e j o pokaza t i f r a n -
coske koloni je . Vse kaže, d a bo raz -
s t ava v g l avnem obsegu ponovno 

[ c t v o r j e n a p r i h o d n j e leto. 

Z n e k a t e r i m i pod je tn ik i in r a z -
s tav l j a lc i se že vrše p o g a j a n j a , d a 1 
bi poskrbeli , d a o s t a n e j o n j i h o v e i 
a t r a k c i j e n a razs tavi čez zimo. 1 

i 

L i PRVI VATIKANSKI JETNIK! 
] 

1 j Ko je bila po spo razumu i t a l i j a n - * 
' ske v l a d e z Va t ikanom obnovl jena ^ 

ce rkvena d ržava , je dobila n o v a d r -
žava seveda, tudi kazensko p ravo 
n a d svopimi d ržav l j an i . Zgodovinska 
"s lava" bit i p rv i j e t n i k va t i kanske 
države, »je p r i p a d l a n e k e m u o b r t -
n iku , ki j e zakrivi l m a n j š i p r e s to - ! 

pek i n j e bi l obso jen n a 6 tednov • 
. zapora . P a n i t i t e kazni m l n i b i -
i lo t r e g a odsedetd, k e r g a je papež 
i ' pomilosti l . 

Znimivo je, kako j e preživel prvi 
l v a t i kansk i j e t n i k v zaporu t i s t e dni , 
- ko je p r i čakova l papeževega odloka 
- o pomilost i tvi . B i v a n j e v zaporu je 
. bilo bol j idilično, kakor p r a v o j e t -

niško. S a m o čez noč so ga zapi ra l i v 
sobico orožniške s t r aže , čez d a n se 
' j e p a i z p r e h a j a l p o dvorišču, k j e r 
se je zabava l z orožniki a l i pa igral 
z n j i m i k a r t e . P r v e m u v a t i k a n s k e -
m u j e t n i k u se t o r e j n i godilo slabo. 
Slabše se bo n a j b r ž godilo on im j e t -
n ikom, k i p r i d e j o v v a t i k a n s k o j e t -
nišnico, k a t e r e p a še n i so zgradil i . 

SLUČAJ LEPRE V KRA-
LJEVO! 

Na kl iniko univerze v Kraljevem 
so t e d n i pr inesl i de lavca , k i kaže 
suml j ive z n a k e gobavost i . 

Zdravn ik i so možat preiskal i in u -
go to vili, d a g re res z a p r imer lepre. 
Bo ln ika so p o predpis ih izoltrali, d a 
n e okuži d rug ih . 

I Š Č E M D E L O n a f a r m i p r i 
k a k e m s lovenskem f a r m a r j u . Sem 
46 l e t s t a r , zdrav i n sposoben za 
vsako delo. P iš i te n a : "Farmar", 
c o Glas Naroda, 216 W. 18. St., 
New York City. 
<2x 2S&29) 

LOV KA KAČE ZARADI 
USNJA | 

V Amerik i in tud i d rugod so še 
vedno v modi čevl j i iz kač jega us -
n j a . Velikansko število pi tonov in 

I t ud i kuščar lc p l a č u j e t o modo vsa- | 
ko leto s svoj imi ž iv l jen jem, a m a -
lokdo ve, da izvira jo te živali veči-
n o m a z Jave , iz lovišča bra tov Ba -
ta tov . 

t B a t a t i so Arabci i n i m a j o svojo 
s t r o j a r n o v F r a n k f u r t u , t rgovino 
k a č j e g a u s n j a v New Yorku. č l a n 
t e družine, Esra B i t a t , vodi n a J a -
vi lov, pr i k a t e r e m m u p o m a g a pe t 
ali šest doma-činov za smešno dnev- ^ 
n o " p i i č o " 25 centov. G lavno n j i h 
delo j e v tem, d a po l aga jo past i za 

J vodne kače in da u b i j a j o kače p i to- ; 

n e z u danem s pal ico p o glavi . -Manj-
še p i tone lovijo po t a k o zvani to -
bačn i metodi . Razbur i j o 'jih, d a od - 1 

pre jo žrelo, p a j im h i t r o n a t r e s e j o * 
t o b a k a v a n j . S t em j i h t a k o zme- : 

. ša jo , d a j i h lako u j a m e j o žive. Ve- 1 

, l ike p i tone lovijo s a m o ponoči. Esra 1 

se vozi s čolnom po reki navzdol in 3 

• r az sve t l j u j e z bleščečim žarometom 
- obrežna drevesa. Pi toni , ki ležijo n a 

k a k š n i n iž j i vej i , se zgane jo in ke r 
k so oslepl jeni od svetlobe, j ih Esrcvi 

spreml jevalc i n a bregu l ahko ub i j e -
. jo z u d a r c e m po glavi. Često p a u -
r da rec n i s m r t e n i n plazilka p l a n e z 
• n e v r j e t n o h i t r o s t j o n a t la . T e d a j jo 
• j e t reba pobiti z d rug im udarcem. 
> a ker grozi neva rnos t , d a se ovije 

k a k š n e m u svo jemu zasledovalcu o -
- koli telesa, m o r a j o b i t i ti p r ip rav -
• l jeni , d a j o v s k r a j n e m pr imeru u -

s m r t i j o z nožem. P o n a v a d i pa je j 
koža z nožem ubi te živali t ako po- ! 
škodovana , d a n i m a nobene vred-
nos t i več. 

Najjveč k a r ulovijo v modne s vr-
he, kukakor rečeno, n a Javi , ven -
d a r se raz teza n j i h p a s t u d i čez ves 
Borneo, de loma celo d o Indokine . 

Mačja zvetsoba. 
Nič posebnega n i pr i n a š i h p ro -

. m e t n i h s reds tv ih č e se človek p r e -

. seli n e k a j tisoč ki lometrov iz svo-

. j ega domačega k r a j a . P a č pa je t a -
k a sel i tev usodna za živali, kako r j e 
mačka . G r e z a iz redno izkušeno 
s t a r o m a č k o n a pa rn iku , ki je vse 
nezgode n i so mogle sprav i t i iz r av -
no tež j a , t emveč je naš la navzl ic ve -
liki da l j av i po t n a z a j v svoj dom. 
Pairnik "City of C a n t e r b u r y " je 
imel k r a s n o mačko, k i j e p r idno lo-
vila i n pokončava la miši n a n j e m . 
Nekega d n e s e j e pa rn ik ustavi l v 
n a t a l s k e m pr i s tan išču , da bi n a l o -
žil p r emoga . I s točasno j e p a odplul 
iz p r i s t an i šča pa rn ik "Armada le 
Cast le". K o m a j j e d r u g i p a r n i k od-
plul , sq pogrešil i n a p r v e m p a r n i k u 
mačko . Zaželi so j o i skat i i n k m a -
lu se je izkazalo, d a j o je videl n e -
ki m o r n a r blizu p a r n i k a "Cast le" . 
Mačko so to re j s m a t r a l i za i zgub-
l jeno. Toda motil i so se, ker niso 
r a č u n a l i z m a č j o zvestobo. 

Čez n e k a j mesecev je p r i s ta l p a r -
n i k "Ci ty" v Kapstaxitu. V smer i od 
D u b a n a j e p a p r ip lu i v p r i s t an i šče 
p a r n i k "Cas t le" i n se zas idra l do-
b r a dva k i lomet ra od prvega p a r n i -
ka . I n k m a l u j e posadka p rvega p a r -
n i k a z da l j nog ledom opazil«, kako 
p l ava n e k a j od p a r n i k a "Cas t le" i n 
s e p rev idno izogiblje vsem ovi ram. 
Spoznal i so g lavo pog re šane mačke . 
Na ravn i n a g o n j e malčki povedal , 
d a s e j e n j e n p a r n i k us tav i l v p r i -

, fttanišču. P o s a d k a j e zvesto m a č k o 
, z vese l jem spre je la . Čim j e zlezla 
, n a krov, jo je u b r a l a n a r a v n o s t v 

k u h i n j o , k j e r j e bi la dobro pogoš-
čena . 
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I Peter Z g a g a | 
SAJ NI TAKO HUDO .. 

P r e j š n j i t eden m e j e p r ičaka lo n a 
pisa lni mizi p i smo s sledečo vse-
bino: 

— Upam, d a s t e se zopet p r i -
vadili š u m e n j a i n ropota m e -
s t a in se spr i jazni l i z usodo, ki 
Vas j e t a k o b o g a t o obdar i la 
(vsaO po m o j e m m n e n j u ) z r a z -
bur l j iv im poklicem žurnal i s ta , 
names to z lepim, če tud i n e r o -
man t i ^n im pskl lcem f a r m a r j a . 

K e r nočem n o b e n e m u dolžan 
ostat i , posebno pa ženski n e i pisala 
j e n a m r e č nežna ženska roka ) , bom 
skuša l odgovoriti n a pisemce. 

Odkr i tos rčno V a m povem, m o j a 
lepa p r i j a t e l j i ca , da sem že večkrat 
mislil, kako lepo in p r i j e t n o bi bilo, 
če bi f a r m a l v go ren j em delu d r -
žave New York, p a sem se že dve 
leti zaporedoma n a svoje l a s tne oči 
prepričal, da mi to nikdar ne bo 

i 
t mogeče. 

Za f o r m e je le t ist i človek, ki j e 
l kolikortoliko zrastel na/ kmetiji in 
. m u j e kmet i j s tvo takorek-cč že v 
. krvi. 

Le t ak i lj-udje so za farmo in p a 
— n e m a r a se boste začudili — in 

J pa newyorski s l amnika r j i . 
> Tudi newyorški s l a m n i k a r j i so za 

f a r m o . Dogodili so se n a m r e č s lu-
^ čaj i , ko je prišel iz New Yorka slo-

venski s l a m n i k a r n a f a rmo, pa j e 
koj prvi d a n več vedel o f a r m a n j u 
kot vsi poljedelci, ki so t a m že po 
d f s e t ali p e t n a j s t let. 

" j P rve dni j e vedel vse, kma lu n a t o 
m u je pa začel spomin s t r ahov i to 
pešat i in m u je opešal tako, d a ob 
koncu prvega leta n i vedol p rav niče 
sar . Za t em se je zna čel znova uč i -

: t i , i n šele tisto, česar se je nauči l , 
s 

m u je os ta lo v glavi. 
T c d a j az in f a r m a , c e n j e n a go-

spodična! To je približno i s to tako 
kot če bi Vas pDsadili k box maš in i 
i n Vam dali kito lepega m a j l a n d a v 
roke. 

Po h u d e m t r u d u in n a p o r i h bi s i -
| ce r n e k a j zverižili s k u p a j , toda t i -

e s to " n e k a j " bi bilo podobno vsem 
drugim s tva rem n a svetu, edinole 

o 
s l amniku ne. 

K a k o bi revež f a rma l , ko n i t i ko-
n j a n e z n a m za preči, f a r m s k i s t ro j i 
ima/jo p a t ako čudne sedeže in t a -
ko visoka op i ra l i&a za noge, da bi 
se mora l n e p r e s t a n o grizti v kole-
n a . 

I n n a d a l j e n e p o z n a m razlike med 
o vsem in pšenico. 

Č u d n e in usodepolne zmešn jave in 
zaonenjave b i s e vršile. Moji konj i 
bi se gostili z r m e n o pšenico, j a z 
revež bi pa glodal č rn in resas t ov-
sen j ak. 

I n n e vem, kda»j je t r eba orat i , 
k d a j seuati in žeti, d a je jeseni k a š -
ča polna pridelkov in da še nekatf 
za p r o d a j os tane . 

i 
Lep j e f a rmer sk i poklic, kdor ga 

razume, p a tudi r o m a n t i č e n je, 
čeravno Ste Vi, gospodična, d r u g a č -
n e g a m n e n j a . 

V klet i nekega f a r m e r j a s e m vi-
del t r i sode dve leti s t a r e g a t epko v-
•ca, ki se j e iskril v s tekleni m a j o l -
ki k o t č is to zlato. 

Ce t o .ni r o m a n t i k a , gospodična, 
, se d rzn im -trditi, d a n i m a t e o r o -
( m a n t i k i posebno t o č n i h in j a s n i h 
po jmov. 

' No, seveda, vse pa tudi n a f a r m a h 
n i roman t i čno . Nekoč s e m stopi l v 

t 
neko s tvar , ki je hi ha sicer r o m a n -
t i čno m e h k a , imela j e pa s i lno n e -

r r o m a n t i č e n duh . 
K a r s e pa* m e n e zadene , n i s em z 

. nobeno s t v a r j o praiv boga to o b d a r -
jen . 

I K d o r izvršu je poklic žurna l i s ta že 
r skoro d v a j s e t le t , n a j b r ž n e b o s m a -
! t r a l t e g a pokl ica z a k a k e peeebno 
! da r i lo usode. 

Žurna l i zem n i — že v s a j z a m e — 
| n o b e n a rasbur l j ivos t . Zapisat i j e 
; t r eba , ka r vidiš, sti&š i n čut iš , p a 
i še t e g a n i t r eba vselej vsega zap i -
| sa t i . 

I n pr i t e m n i a b s o l u t n o n o b e n e 
i razburt j ivost i . 

Včasi g rem v Downtown, posecHm 
I dve aH t r i u r e m e d ro jak i , p a s e j i h 
i nabereftz* polno ma lho , d a j i h i m a m 
j z a p e r t e d n o v dovol j . 

Dobr ih deset d n i s e m bil n a f a r -
| m a h , p a s e m to l iko videl i n doživel, 
i d a k a r n a e n k r a t n e m o r e m vsega 
j razporedi t i , a m p a k h o priš lo sčaso-
I ma vse na vrsto. 

Na vetseHci, p i k n i k u a l i b a n k e t u 
j vki i tn dekle , k o j e tapota m e t a k o 
j p revzame, d a i m a m t a k o j m p a r 
j kolon m a t e r i j a l a . 
i Včasi p a š e t e g a n i p o t r e b a . 

Drobno ptocmce s p a r vrsticami 
i vsebine zadostuje, s edem k a t o l . k i 
I evo Vam, gospodična. — kolona 
l je petaa. 



-

-

l A S l l f t O B A ^ ' NSW T O U , VHMXSDAT, JULY 29, 1931 
• 

O j KRATKA DNEVNA ZGODBA 

R S i D B G B T a L O T i m D I O * ill i ^ 

JAROSLAV HASEK: 

ZGODOVINSKE ANEKDOTE 
Končno jc bila mlada vdova 

hranllnlftkega ravnatelja z gospo-
dom Kolocsm sama. Ostali izletniki 
iz n june družbe so se razkropili po 
brezovem gozdiču, gospod Koloc in 
gospa Ludova pa s ta sedla n a m a j -
hno pečino ki je ttriela nad jaso. 
Medtem ko je gospa Ludova s soln-
čnikom brskala po travi, Je gospod 
Koloc listal po svoji beležnici. 

Naposled Je bele±nico zaprl ln de-
ja l : 

— Milostiva, meni so zelo všeč 
zgodovinske anekdote. Druge anek-
dote n imajo zame nikake vrednosti 
in žal mi je le, da vas je gospod 
h ro.nadka v vlaku dolgočasil s t a -
ko neslanimi šalami. Zgovinske 
anekdote pa, narobe, n i m a j o samo 
zgodovinske vrednosti, ampak je v 
n j ih vselej kako zdravo jedro. Znam 
na primer, prekrasno zgodovinsko 
anekdoto. Francoski državnik Lou-
vois Je imel t a jn ika , kateremu je 
nekoč narekoval sila važno depešo 
za nekega lnooemskega poslanika. 
Glasila se Je nekako takole: — 
Čudili se boste, da qb t e j priliki n a -
rekujem odgovor tu j i osebi, toda 
povedati vam moram, da je moj 
t a jn ik velikansko tele, ki ne razu-
me niti besedice od tega, ka r pi-
še. — To Je k rasna zgodovinska a -
nekdota, milostiva! 

Gospod je z rokami objel kolena 
ln z zanosom gledal v dolino. 

— Ali je to vse, kar ste ml ho-
teli povedati, ko ste me vabili sem-
ka j? — je vprašala mlada vdova. 

Gospod Koloc je zmaja l z glavo. 
— Nak, znam še druge. Nekoč so 

danskemu kra l ju Kris t i janu IV. 
predlagali, n a j si po t edan jem obi-
ča ju omisli dvornega norca. In ve-
ste, ka j je kra l j Kr is i t jan IV. od-
govoril? — Skoda denar ja . Kada r 
povabim plemstvo n a večerjo in 3a 
pustim, da se dodobra napije, imam 
itak dovolj norcev okoli sebe! — 
Ali ni to izvrstna anekdota? Toda 
ta, ki jo vam bom zdajle povedal, 
ta je naravnost s i j a jna ! Vojaki, ki 
so spremljali voz Ka ta r ine de Me-
dici, so govorili o n j e j nekoč prav 
robato in nesramno. Kardinal Lo-
tarinškl, ki j e sedel poleg n je , j im 
je zagrozil, da j ih bo dal bičati, če 
ne bodo molčali. K a t a r i n a pa je de-
ja la : — Kar pust i te Jih, n a j govo-
rijo. Poznim rodovom hočem poka-
zati, kako zna žena, kral j ica in 
I t a l i j anka v eni osebi brzdati svo-
jo jezo. 

Gospod Koloc si je veselo mel ro-
ke. 

— Zgodovinske anekdote l jubim 
nad vse, — Je dejal, — pripovedu-

jem pa j ih n a j r a j i pod milim ne -
bom, v božji naravi. Tako Je vse 
bolj naravno, kakor pa če razkla-
daš take reči po zakajenih krčmah. 
Na j ra j š i pripovedujem svoje zgo-
dovinske anekdote na razvalinah 
s tar ih gradov. Prvič j e t a m vse t a -
ko s t rašno ta j ins tveno, drugič pa 
vlada povsod naokrog na jveč ja t i -
šina. Najbolje bi bilo seveda, če bi 
pripovedoval zgodovinske anekdo-
te t am, kjer so nastale, toda za to 
imam vse premalo prilike. Pomisli-
te, milostiva, kako bi bilo lepo, če 
bi se midva vozila v gondoli in bi 
vam jaz pripovedoval anekdote iz 
zadnj ih časov beneške republike. 
Na primer, tisto, kako je beneški! 
vojskovodja n a očitek, da so njegovi 
vojaki raztrgani in zanemar jeni , 
odvrnil: — Na sebi imajo obleke, ki 
so j ih odvzeli sovražniku. 

Gospa Ludova je vstala ln rekla, 
da mora Iti, zaka j družba bi u te -
gnila biti v skrbeh zavoljo nje . 

— V mojem varstvu ste, — je 
dejal gospod Koloc s poudarkom, 
— bodite prepričani, milostiva, da 
trenutki , ko človek posluša zgodo-
vinske ankedote. . . 

— Omedlela bom, — je deja la 
gospa Ludova in sedla v travo. 

Reši telo bolezenskih 
glivic 

.Nu*a-Ton# o t t sU t i vo t boleEenalcih 
glivic, k a t r r e nl&be t i vce . mlftice in d r u -
(ff z iv l j enske o rgane , ki p o v s r o f a j o ve-* 
llko botosni In rev*£ln«. f ' 1 « U kr i . o d p r a -
vi zapr t nk-o. glavobol, n a p e t o s t i In t e -
lr«l̂ n«> Iirri-d«* Ko at* JemaJi Nuga-Tonr 
n e k a j <'asa a* bodete go tovo počuti l i 
mo/noj* i in p r enov l j en im ln vafte u p a n j e 
bo poči tno In o a v e i u j o t e . P r a v gotovo 
•i n a b a v i t e s t ek len ico N u g a - T o n e . Na 
p r o d a j Je v l e k a r n a h . A k o g a va* le-
k a r n a r n ima , r ec i t e mu n a j g a naroč i 
xa va« od t rgovca n a debelo. —Advt . 

— Omedleli boste, — je dejal 
gospod Koloc radostno. — Ali ve-
ste, ka j je Ludovik XV. dejal pred 
svojo smrt jo , ko je zdravnik iz ja-
vil, da vse vkup ni drugega, ko 
m a j h n a omedlevica? 

— Pr i kra l j ih -ni nobena s tvar 
m a j h n a , je dejal Ludvik XV. In Iz-
dihnil. Njega dni je živel v Par i -
zu markiz de St. Hubert , ki ga je 
nekoč nekdo z gorjačo oplazil po 
hrb tu , pa ga zato markiz ni pozval 
na dvoboj. Ko je nekega dne n a 
kra l jevem dvoru nanesel pogovor 
n a t a slučaj, je pripomnil t ak ra tn i 
minister Laborou: — Tako je p a -
meten , da ga prav nič ne briga, 
ka j se godi za njegovim hrb tom. 
— In zdaj , milostiva, vam hočem 
povedati anekdoto o angeškem 
kral ju Henriku V i n , ki je dal obe 
svoji $eni obglaviti in se potem po-
tegoval za sestro danskega k r a -
lja.... 

Gospo Ludovo je pričela tresti 
mrzlica in na čelo so ji stopile po t -
ne kaplje. — Gospod Koloc, — je 
vzdihnila, — ne, prosim vas, ne.... 

Gospod Koloc pa je ves žareč od 
veselja dejal : 

— K d a j se vam bo spet nudila 
prilika slišati izbrane zgodovinske 
anekdote? Če nočete slišati anek-
dote o angleškem k r a l j u Henriku 
VIII., vam bom povedal s i j a jno a -
nekdoto o avstri jski cesarici Ani. 
Malo pred svojo smrt jo , ki jo je 
dohitela 20. j a n u a r j a 1666., j e ne -
koč zaspala in ko se je zbudila, je 
dejala 1 dvorni dami de Motlevlile: 

— Nočem spati, zaka j zgodi se l ah -
ko, da med span jem umrem, ne da 
bi o tem k a j vedela! — To je za-
res čudovita anekdota, milostiva.... 

— Gospod Koloc, — je dejala 
gospa Ludova šepetaje, — malo vo-
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de bi rada, prinesite mi je koza-
rec.... 

Po teto besedah je omedlela. 
Gospod Koloc je šel torej po vodo. 

Spotoma je z enim samim pogle-
dom preletel opazke v svoji belei-
nici, v kateri je imel napisane zgo-
dovinske anekdote. Na stezi k po-
toku je srečal gospodično Zerovnie, 
ki je spadala k njegovi družbi. 

— Gospa Ludova je omedlela, — 
ji je dejaL — Jaz gremo po vodo. 
in spotoma je gospod Koloc pripo-
vedoval: 

— Mnogo lepih zgodovinskih a -
nekdot je, gospodična. Tako so, na 
primer, na nekem balu vprašali sa-
škega volilnega kneza Friderika 
III. po imenu neke selo našminkane 
dame. Odgovoril je: — Nisem po-
znavalec slikarij. — Na vsem Č e -
škem ni boljšega poznavalca zgo-
dovinskih anekdot od mene, gospo-
dična. Če vam bom, na primer, pri-
povedoval anekdoto o španskem In-
fantu Karlu m. . . . 

Gospodična Zerovnie je pogledala 
ognjevite oči gospoda Kol oca in nu-
ni ah omedlela. 

Tedaj se je pojavila gospa Saalo-
va. Iskala je svojega moža, ki se je 
i?gubil nekje v lesu. 

Gospod Koloc ji je tekel napro-
ti. 

— Milostiva, — je« dejal, — go-
spodični Zerovnie nisem mogel po-
vedati anekdote o španskem in-
fantu Karlu III. prav do kraja. Saj 
boste boste tako ljubeznivi ln boste 
napravili to vi namestu mene. Gre 
namreč za to, kako je moral infan-
tu vselej kdo stoje čitatl kako knji-
go, da je laže spal. Nekoč čitalec 
ni mogel več izdrtati in se je zgru-
dil. To je izvedela infantova mati 
Katarina in ukazala svojemu sinu, 
naj toliko časa stoje čita biblijo, da 
bo zaspala. Toda tudi infant ni 
mogel izdržati in se je zgrudil. Od 
tedaj je vedel, da mora s podaniki 
ravnati človeško. To je sijajna zgo-
dovinska anekdota, milostiva. Lah-
ko vam jih povem na stotine, na 
primer, tisto o arabskem kalifu O-
marju.... 

Gospod Koloc je poiskal še go-
spodično Cedlov. Ta je omedlela 
šele po četrti zgodovinski anekdoti, 
zakaj venomer je upala, da ji bo 
gospod Koloc vendarle razodel svo-
jo ljubezen. 

Ko so se gospodje vrnili iz gozda, 
so na štirih različnih mestih ležale 
štiri nezavestne dame, ki so jih ob 
imenu "Koloc" popadali histerični 
krti. 

Gospod Koloc pa je med tem stal 
pred krčmarjem "Požganega mli-
na", ki je ležal iztegnjen na tleh. 
Tekel je bil namreč v krčmo po ko-
njak ln ob tej priliki povedal krč-
marju tri zgodovinske anekdote:— 
eno o kralju Frideriku Velikem, eno 
o carju Petru Velikem ln eno o kne-
zu Metrternichu. Krčmar, pravi prav 
cati velikan, je mahoma ko klada 
telebnil po tleh. 

Gospod Koloc je zdaj kot človek, 
nevaren zdravju svoje okolice inter-
niran v nekem zavodu. Njegove za-
piske so sežgali, toda to nič ne po-
maga, zakaj on zna 4690 izvrstnih 
zgodovinskih anekdot na pamet. 

Prevel B. Z. 

ZNAMENITI KUHARJI 
Izumitelj vseh. prikuh, ki j i h po-

zna f rancoska kuh in j a , j e Grimod 
de la Reymiere. Ta mož je bit po-
t3m.ee zelo bogate rodbine, ki j e slo-
vela od roda do roda zaradi svojega 
rjLzum£v.^nja za dobro j e d Oče te-
ga moža je nekoč stopil n a nekem 
svojem potovanju v podeželsko go-
sti lno in šel kot odličen poznavalec 
kuh in j e kar na ravnos t v kuh in jo . 
Tam se je s i lno zaljubil, ko je videl 
na mizi 7 puranov, še bolj pa se je 
začudil, ko je zagledal svojega sina 
v kuhin j i In izvedel, da j e sin n a -
ročil k a r 7 puranov! Sin pa je oče-
t a potolažil s temi besedami: "Pu-
r a n a venda-r n ihče ne je celega, a m -
p a k od p u r a m sne, kdor ka j razu-
me, samo mali zadnji konček. Teh 
7 končkov pa je ravno za skromen 
prigrizek!" 

Pr inc Scubise, po katerem se ime-
n u j e t ud i sloveča omaka, je imel 
odličnega kuha r j a . Nekega dne je 
namerava l princ priredit i veliko ve-
čerjo in je poklical kuha r j a , n a j mu 
predloži svoj -program". Kuha r je 
res napisal dolgo vrsto jedi, n a p r -
vem mestu pa je stalo zapisano — 
50 gnja t i . 

— AH si pameten? — je zadel icai 
princ, — m a r hočeš nasiti t i moj cel 
polk? 

— Ne, gospod. — je odvrnil ku -
har , t e h 50 g n j a t i ne bo prišlo na 
mizo, ampak samo ena gn ja t — vse 
drugo bom pa prinesel na mizo v 
eni sami skodelici. 

Pr inc je na to odobril račun za 50 
gnja t i . 

Tudi slavni virtuoz na klavirju 
Paderewski je znan kot l jubitel j do-
bre k u h i n j e in ž n j i m je vedno po-
toval pa svetu tudi njegov f ranco-
ski kuhar . Paderewski je imel n a -
vado, da je k u h a r j a po vsakem obe-
du javno pohvalil, ka r se j e kuha r -
ju silno dobro zdelo. Enkra t pa se 

Je zgodilo, da Paderewski n i p o h v a -
lil tudi juhe. Ves užaljen je stopil 
k u h a r k Paderewskemu in ga je 
vprajšal: 

— Gospod, kaj W v i Tekli, č e bi 
kritika samo 3 točke vašega pro-
grama pohvalila, četrte pa ne? 

UMETNA BELJAKOVINA IZ 
PREMOGA 

PLATONOVA GROBNICA 
SKORO NAJDENA 

NOVOSTI ITALIJANSKEGA 
KAZNILNIŠKEGA ŽIVLJE-

NJA 
K poročilu o podaljšanju poslo-

vanja izrednega tribunala zai zašči-
to države v Italiji dostavljajo, da so 
nameravane že neke druge reforme 
v italijanskem kaznilniškem. življe-
nju. Po novih določbah bo odprav-
ljen samoten zapor. Uvedlo se bo 
fcxtt splošno delovno dattnofct. Za-
služek kazneacev se bo uporabljal 
za odškodninske svrhe, so. poravna-
vo todbenih stroškov in bbj preživlja-
nje obsojencev. Predvideno je tudi 
zaposlovanje zločincev po prestani 
basni. 

Nekateri grški -arheologi so n a -
pravili senzacijonatlno na jdbo . Od-
krili so razvaline slavne Platonove 
akademije , ki si jo drugi razisko-
valci zaman iskali že toliko deset-
letij. Njene os tanke so cdkopali 2 
km SEverozapadno od Aten in od-
krili so tudi cesto, ki je v Pla tono-
vih časih vodila do n je . Po nekem 
izročilu je veliki filozof tudi poko-
pan na tem kra ju . Doslej so izko-
pali več stvari, med drugimi do-
bro oh ran j ene reliefe, ki kažejo, da 
Platonova grobnica res ne more biti 
daleč. 

ŠTIRI RUSKE ODPRAVE V 
POLARNE KRAJE 

Kakor poročajo iz Leningrada, od-
rinejo te dni od tam štiri ekspedi-
cije, ki j ih je crganiziral tamošnj i 
Za ved za raziskovanje severa. 

Ledclcmilec "Sedov" bo raziskal 
Ekoraj povsem neznana ozemlja 
med Vranglovim otokom in Novosi-
birskim otočjem ter bo skušal n a j t i 
d -mnevano Deželo Andrejeva. Dru-
ga ekspedicija pojde zamenja t i čla-
ne meteorološke pos ta je v Nanseno-
vi deželi, t re t ju bo raziskala pol-
otok Čukeev. četr ta pa glede zemelj-
skih zakladov gorovje Kara-Ulak v 
kctlini reke Lene. 

Na glavni skupščini Društva za 
tehniko premoga v Dor tmundu je 
poročal poslovolja prof. dr. Glunt 
o pozornost vzbujajočih izsledkih 
v kemiji premoga. Povedal je, da se 
j e po desetletnih naporih vendar 
posrečilo izdelati iz premoga s in-
tet ično beljakovino. Že danes mo-
remo iz premoga, iz koksa po ne -
kih novih procesih priti do snovi, 
ki j ih narava uporabl ja pri gradi t -
vi živalskega in človeškega telesa. 
Posrečilo se je namreč premostiti 
zev med premogom in tistimi ke-
mičnimi spojinami, ki so gradniki 
beljakovin. Seveda je še preura-
njeno govoriti kar o umetni pre-
t i rani s temi snovmi, ki se dobiva-
jo po novi metodi iz premoga. Po-
vsem gotovo pa je že sedaj , da so 
podani začetki pr idobivanja umet -
nih hran i l iz premoga. To kratko 
poročilo profesir ja Glunta je iz-
zvalo silno senzacijo ne le pri ke-
mikih, temveč tudi pri biologih. Že 
zelo s ta ra so pr izadevanja kemi-
kov, dobiti v laboratori ju bel jako-
yine in je že pred dobrimi 30 leti 
dunajski kemik Lilienfeld izdelal v 
laboratori ju snovi, katere so ka-
zale znake beljakovin. 

Pokazalo pa se je, da so te sno-
vi le nekaki sestavni deli bel jako-
vin. Beljakovinska molekula j e 
namreč silno zamotano sestavljena 
ln sestoji iz 50 odstotkov ogljika. 7 
odstotkov vodika, 15 odstotkv du-
šika, 25 odstotkov kisika in 2 od-
s tc 'ka žvepla. Vsi poizkusi s inte-
tične izdelave beljakovin so se gra-
dili na ogljiku. Znameni t i poskusi 
slavnega kemika Emila Fisher ja so 
naposled tudi dognali posamezne 
gradnike beljakovin. Vendar se pa 
se ni dalo iz aminokislim, to je 19 
duš ; čnat ih ogljikovih spojin, ki so 
gradniki beljakovin, izdelati celo 
beljakovinsko molekulo. Sedaj pa 
se je menda vendar posrečilo v la-

boratori ju društva za raziskavanje 
premoga v Dor tmundu razne ami -
nokisline tako spojiti, da tvori jo 
beljakovinsko molekulo. S tem Je 
dosežen pač eden največjih uspe-
hov teoretske kemije, ki bo poka-
zal raziskovanju belakovin novih 
pot. 

Razumljivo je, da se je moral u -
porabiti ogljik za izdelavo beljako-
vinastih snovi in da je bilo uprav 
spoj en je žvepla s temi snovimi t i -
sti most, ki je privedel do pravih 
beljakovin. San ja biologov in n a -
ravoslovcev, da bodo izdelovali živ 
(proapplazmoi v laboratori ju, be 

je približala iz kral jestva utopi je v 
možno dosegi j vost. Prvi korak, s in-
tetičnega izdelovanja beljakovin se 
je posrečil. Čeprav se je izkazalo 
pred leti uspelo sintet ično izdelo-
van je s ladkorja zaenkrat neprak-
tično, je tudi sintetična izdelava 
beljakovin zaenkra t še samo po-
nosno delo človeškega duha, vendar 
je pa verjetno, da bo prakt ična u -
porabljivost umetnega izdelovanja 
teh dveh važnih snovi v doglednem 
čahu prinesla velik preobrat v pre-
hran i človeštva. Seveda je še daleč 
do tega, da bi človek lahko vso svo-
jo beljakovinsko hrano kar v žepu 
nosil v obliki tablet. Sintet ična 
izdelava sladkorja ln beljakovin bo 
imela pa gotovo za posledico, da 
se bo posrečilo še druge komplici-
rano sestavljene kemične snovi u -
metno izdelati in bo lahko fizio-
log v zvezi s kemikom naposled ne -
mara tudi rešil zadnjo skrb člove-
štva — skrivnost življenja. 

ČESA ŽVALI NE TRPE 

Knjigarna "Glas Naroda" 
216 W e s t 18th Street New York, N. Y. 

M O U T V E N K I 
SVETA URA 

v platno vez s 0 
v fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez 1.80 
v najfinejše usnje trda 
vez .. 1 H 

SKRBI ZA DUŠO 
v platno ve«. JO 
v fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez 1.80 
v najfinejše usnje trda 
vez U O 

RAJSKI GLASOVI 
v platno ves. J I 
v usnje vez 1.21 
v f ino usnje vez l j a 
v najfinejše usnje vez. 1.60 
v bel celluloid ves ..1.50 

KVIŠKU SRCA 
v imitirano usnje vez. -00 
v usnje ves. .80 
v f ino usnje vez. 1.— 
v najfinejše usnje vez. 1.2t 
v najfinejše usnje trda 
vez L5I 
v bel celluloid vez. 1J80 

NEBESA NAŠ DOM 
v ponarejeno L— 
v najfinejše usnje ves 1.51 
v najfinejše usnje trda 
vez U l 

MARIJA VARffiNJA 
f ino vez lJSt 
v fino usnje „ . . .U# 
v najfinejše usnje trda 
vez J U 

Hrvatski moUtvoriki: 
U J * » stmmU. fina ves. L -

w U i t 

*aajfinejl ..ves < I M 
Ims In m M U . v platno J I 

d n a ves 
tac, najf lsoj is f « UM 

. Angleški molitveni*!: 

CUlTa Prsretfcoek: 
v barvaste platnic* v — s e •• JO 
v belo kost vesano 1.10 

Ceme Culo Me JO 
fino vezano .35 

mm ef Was v : 
fino vesano M 
v smje vesano •«•• TO 

feeiol<MSno vezano 1.20 
• celota najfinejši ves 1.50 

e fln* s sn jo vaesns • •»• . .«• L40 

POUČNE K N J I G E : 

Angleftko slovensko berilo 2.— 
Angiečko-slov. Is slov. angL slovar J I 
M i k a In Amerikanel (Trunk) ..B.— 

Angeljaka služba sil nauk kako 
n a j streže k sv. n a U J | 

Bol nalezljivim boleznim. 75 
CerfcnUko jeaero O f 
P»siH iivlnosdravmik, trd. ves. ..1.60 
DomaČi ftlvinosdravnflu broA 1.25 
fcesaati zdravnik ps Knalpn: 

trdo ves. 1JEI 
brodi rano . . . .1 .55 

jiospodnjstvo . . . . . * • « . . . . . . . . . . . 1JB0 
Gov Querela L N 
Hitri računa r 
fagestevijs. Mellk 1. o-eaek 1J0 

2- aveaek, 1—2 n o U t . . . . . . 1 ^ 0 
Metorstvo JShaitefcy) UM 

K r a t k a a n a t o a l a s tf loveaieev. H r v a -
t o v In S r b o v M 

Ročni sptsovnih vsakovrstnih 
pisem j;§ 

Solntenje «. j | 
Slike Is ilvalstva. trdo Tesana . . J 
Slovenska —rodna mladink. 

obsega 402 strani 
Spretna kuharica, trdo vosana 1.45 
Sveto Pismo stare In nove zavese, 

lepo trdo vezana S.— 
Sadno vino 41 
Spolna ne varno Rt _J5 
Sadje v gospodinjstvi! 15 
Slavonic American Year Book ....U 
Učbenik angleškega jezika 

t rdo vez 1.50 
broširano 1.25 

Učna knjiga in berilo laškega Je-
zika jti 

Uvod v Filozofijo (Veberr) .LSI 
Veliki slovenski spisovnik: zbir-

ka pisem, listin in vlog za za-
sebnike in trgovce 1.25 

Veliki vsevede! M 
Voštilna knjižica M 
Zbirka domačih zdravil .M 
Zdravilna zelišča .40 
Zel in plevel, slovar naravnega 

zdravilstva 1.50 
Zgodovina Umetnosti »r! Sloven-

cih. Hrvatih In Srbih 1JI 
Zdravje mladine U S 
Zdravje in bolezen v domači hiši. 

2 oooooooooooooooooooooo l j t t 
Zgodovina Srbov, Hrvatov ln Slo-

vencev (Mellt) 

ivljaa Z. D. j » 
drtavUan .15 

• n s 
. . . .oe 

Kubična Računica .75 
Liberal iz *m .50 
Ljubavna in snnbilna pisma .... .35 
Materija In enerilja 1.2S 
Mlada leta dr. Janeza Ev. Kreka .75 

U sv. .50 

"(••» s ^ t e ak^ij* JO) *" 
Mlekarstvo 1— 

' i ^ ^ K ^ s r . ™ u— 
Nasveti za hlAo m tat, trd. ven. L— 
NCHttLiA hNftBB OfiitlJftS 

U del JO 
2. del J I 

N maik a slovensko slovar 2J5 
Nsjvečji spisovnik ljnbavnlh In 

*ngih pisem .75 
Slovensko ifaidfcl slovar U— 
OJntfe* M m JO 
Ofates knjigovodstvo UM 
PmatiilsaaaOab trd. ves. UM 

dSaialia^ b r a t LM 
Prva čitanka .75 
Pravila ss oliko J5 

i n a d U -

• s * * . . . . . . . r . . ' . " . . i . ' . ^ i .71 
^BMIfc l H^SHSS .71 
Pravo In reveMJn (Pltamic) . . JO 

®^egs idejalisms • •» . . . . • • • . . . «1J ! 

brodimo . . . . . . . . . . . . . j . . . . . . U M 
.M 

Zaka j svraži bik rdečo ruto? — 
To nasprot je je ena izmed neštet ih 
skrivnosti živalske duše. Nekateri 
si tolmačijo razbur jen je bika zaradi 

I rdeče barve, češ da je to barva k r -
vj. Na drugi s t rani pa je potem 
nerazumljivo, zaka j baš sicer t ako 
flegmatične prežvekovalce razbur-
ja rdeča barva. Konja , ovco ali p r a -
šiča rdeča barva ne spravi iz r av -
notežja. Neki angleški psiholog za 
živali, ki je proučeval te zadeve, 
nava j a med drugim, da se ptiči 
boje modre barve. Ugotovili so, da 
modra barvana tičja strašila p re -
ženo z vrta in polja ptiče. Zanimivo 
je. da mnogo živali, zlasti pa žu-
želk ne trpi modre barve. Ce n a 
primer položimo košček modrega 
stekla na mravljišče, potem ga 
mravl je naglo ?apuste. 

Tudi med živalmi samimi v lada-
jo čudna nasprot ja . Znano je n a -
p rimer sovraštvo med psom in 
mačko, čeprav se včasi dogaja, da 
sta pes in mačka na jbo l j domača 
pr i ja te l ja . Tudi konj ima svoje m u -
he. zlasti se rad izogiba kamel in 
sovraži osla. Na jhu j ša sovražnika 
v živalstvu sta si pa gotovo jazbec 
in lisica. Stari lovci vedo, da oba 
n ikdar ne bivata v istem delu go-
zda in jazbec takoj zapusti svoj b r -
log. če se pojavi lisica. Divjega p a n -
t ra zelo svraži j o mali mrjasci , ki 
jim pravi jo pekaris, čeprav j im 
panter nič noče. Ce je več mrjascev 
skupa j in opazijo pan t ra , ga brez 
povoda naskočijo in cesto se p r i -
peti . da panter podleže nj ihovim 
ostrim čekanom. 

n . zvez .80 

Prorokovalne karte 1.— 

BAZNE POVESTI in 
ROMANI: 

Ana Karenlns delate j) 
zanimivi roman <2 sveskaK.MJO 

ft mnilk s. povsod defers, desas 
najbolje J I 

Ag istor (Kersnik) broi. JO 
Andrej Hefer M 
Beneška vedeievalka J5 
Belgrsjaki biser J I 
BeH meeenen .41 
Bele noči. mali junak JI 
Balkansko Tsriks vsjsks . . . . . . . J I 
Balkanska vojska, s slikami -25 
Boj In zmaga, povi 3M 
Blagajna Velikega vojvodo JO 
Belfegor J t 
BOJf 11 fftlHMD oeoooooooo 0000000000 
Bonlui vo^riui 00000000000000 

Božični dare vi JB 
Boija pot na Bledu . . . . . . . . . . . . J I 
Boija pot na Šmarni gori 3$ 

Knjig* poSUjotmo poitnins prosi« 

"GLAS N A R O D A " 
' 116 W . 18. BU, 

New York 

P O Z I V ! 

Vsi naročniki katerim 
je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava "G. N." 

SAKSER S T A T E 
B A N K 

82 COKTLANDT STREET 
HEW T O M , H. T. 

posluje vsak delavnilc 
od 8 .30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih kli jentov* vsak 
pondeljek do 7. warm 

zvečer. 
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10 (Nadaljevanje.) 

— Ti imaš prav kot ponavadi. Nekaj t e hočem vprašat i ! V nav-
zočnosti j ustičnega svetnika nisem hotela* t ega storiti. Seda j pa mi je 
zopet padlo v glavo. Ti si mu povedal, da n e homo občevali z grofico 
Nordegg. Služabnik pa mi je rekel d a s t a n u j e grofica n a drugem kon-
cu parka, v hiši za vdove. Doseouj mi je bilo mogoče izogniti se sreča-
n ju . Konečna pa Je vendar sorodna z nami . Njen mož je nečak našega 
očeta. Ali bi n e bilo t reba napravit i obisk? 

Coto grofa Harolda se je pordečilo, in njegove oči so dobile trd. 
oster bleak. 

— Ne, Ju ta , tega ne bova storila. 
— Zaka j pa ne? 
Potegnil je roko preko čela, kot da mu je vroče. Nato pa je rekel 

pomUija je : 
— Jaz ti moram šele povedati, da razumeš. Naš oče je bil velik so-

vražnik grofa J cah ima Nordegga. Zakaj , o tem ti bom pozneje pove-
d a t klene veže beseda, katero sem da l očetu. Zda j pa lahko veš. da je 
bila grofica kriva, da je o ie odšel proti jugozapadu. V mislih mojega 
očeta n i bilo, d a obiščem grofico. 

J u t a ga je presenečena pogledala. 
Ah, zda j razumem! Kdor je bil sovražnik našega očeta, n e sme 

postati n a i pr i ja te l j . K a j pa. če bi na s obiskala grofica in skušala s to-
piti s n a m a v stik? K a j moramo storiti t eda j? Povej mi, da bom ve-
eela. kako moram nastopit i? 

Harold je zrl predse. 
Predložil si je isto vprašanje , ka j bi želel njegov oče. Ju te ne bo 

mogoče več o&uj i t i materi . 
Odgovora pa ni mogel dobiti na to vprašanje . Vsakdo n a j bi nas to -

pal po lastnem premisleku. 
— Ce bi se to zgodilo, Ju ta , potem ravna j po svojem lastnem ob-

lu tku . s to r i tako kot ti bo vcJelo srce. Te stvari ni videl moj oče in 
v sled tega te odvezuje vse krivde. Stcri tako, kot ti bo velevalo srce! 
Vie mora priti kot zahteva usoda! 

J u t a je sklonila glavo. 
— Po tem se bom ravnala . Harold. Naprej nočem izpraševati ker 

vem, da ti je težko držati besedo. Meni je, kot da me o b d a j a j o skriv-
nosti vsepovsod. Nožem ničesar več vedeti! 

Nato je vstala. 
— Ali n a j si ogledava grad. Harold? V vseh prostorih je električna 

razsvetljava. Danes ne moreva napravi t i ničesar boljšega, kot da si 
ogledava novo domovino! 

Tudi Harold se j e dvignil. 
— Razumem, pojdiva. sestra! 
Roko v roki sta odkorakala. Na jp re j s ta si ogledala pritličje, n a t o 

pa velike dvorane. 

Povsod v gradu sta vladala na jveč ja čistost in red. Pohištvo (je pre-
rtalo dolga stolet ja in je pričata o okusu s tar ih . Kone£no s ta prišla n a 
verando, kjer se je odpiiul krasen pogled. Tam so bile sobe pre j šn j ih 
gospodaric gradu. Ogledala s ta si tudi slike pradedov. 

Konečno s ta prišla do t reh slik, ki so vzbudile prav posebno zani-
m a n j e Jute . 

Bile so slike grofa Jcuchima, njegove žene, grofice Melanije ter 
sina Malta. 

Zadn ja i l ika je kazala vitkega in lepega mladeniča v obleki k r a -
ljevega paiti. Bil je ponosen, a pr i jazen obraz, ki je zrl navzdol n a 
b ra ta in sestro. 

— Vidiš, Harcld, to je mladi sin grofa Joachima, ki je utonil v 
• jezeru. 

Grof Harold je pokhnal . 
— Da, to je grof Malto Nordegg, ki bi postal po smrti svojega oče-

ta, majan<tni gospodar. Usoda pa je določila drugače. 
Tedaj je prijela J u t a hi t ro za njegovo roko. 
— Poglej sem, Harold, poglej sem! 
— K a j pa je. J u t a ? 
Pokazala mu je ploščico, ki je bila skri ta pod sliko ter nosila ime, 

rojs tno in s m r t n o leto. 
— Vidiš, Harold. Grof Malto je umr i dne 20. m a j a leta 1911. To je 

tudi smrtni dan našega očeta in sestre. 
Z mrkimi očmi je či ta l Harold d a t u m . Njegovo lice se je streslo. 
— Istega dneva To je čudno nak l juč je usode. Lahko bi govorili o 

povračevanju! — je rekel, izgubljen v misli. 
— K a j meniš s t em? — je rekla J u t a . 
On ee je prestrašil. 
— Le misel. Ali ho iemo iti n a p r e j ? 
S tem je hotel pcitegndti sestro proč. Njen pogled pa je padel med-

tem na obraz grofice Melanije. 

Slika je predstav j lala grofico, ko je bila s t a ra nekako trideset let. 
Slika je bila napravl jena od umetniške roke. Ja sno je kazala blestečo 
in ponosno lepoto grofice. 

Kontesa J u t a se je stresla ter stopila h i t ro tik k sliki. 
— Poglej, Harold, — kako čudno! 
— K a j misliš s tem, J u t a ? 
— Ta obraz — ali ničesar ne zapaziš? — je vprašala razbur jena . 
On je stisnil ustnici t e r stopil tik k n je j , 
— K a j n a j zapazim? 
— Moj Bog, ali ne zapaziš, d a je t a slika podobna naš i Mari j i kot 

da Je izrezana iz n je? Is te o5d, isti lasje in usta s f inimi potezami. Člo-
vek bi mislil, d a ima sestro Mari jo p red seboj! 

Povsem razbur jena je zletela J u t a k visokemu ogledalu, ki je bilo 
obešeno n a drugi s t ran i dvorane. Zrla j e s krit ičnimi očmi zopet v obraz 
in videla je zopet sliko grofice Melanije. 

— T a slika Izgleda tudi meni zelo podobna. Moji las je niso t ako 
temni ta oči ima jo drug 1straž. S lična, pa je silka tud i meni ! 

Harold se je pomiril. Položil je roko n a n j e n o raimo, 

— Zakaj se tako razburjaš. Juta. To je le družinska sli/žnost. Gro-
fica Melanija je vendar tudi Nordeggova. 

— Da, a le potom poroke, ne pa po rojstvu. Niti Marija niti jaz ni-
mam izrazitih potez Nordeggažanov. 

— TI si prava Nordegg, vsi te vidijo na sliki. Vsi Imajo oster, po-
gumen izraz in energično čelo. Grofica Melanija pa ima povsem dru-
gačen obraz, a mi smo ji zelo podctanl. 

— To je pač slučaj. Juta. Pojdimo naprej! 
S tem je od vedel grof Harold svojo sestro proč. 
Ona ee je še enkrat ozrla ter pogledala obraz Melanije, ki je bil 

tako aličen ljubljeni sestri. Ni slutila, da je ravnokar videla sliko svoje 
matere. 

Grof Harold pa ei je misli: — Nekega dne ho Juta vendar izvedela, 
j kdo je grofica. 

/ 

Par tednov je poteklo izza prihoda grotfa Harolda in njegove se-
stre. 

Udomačila sta se hitreje, kot sta mislita, v nove razmere. Grof Ha-
rold je našel dela v izohilici, in čeprav je bil zmožen poljedelec, se je 
moral še marsičesa naučiti. 

Juta ni imela veselja, da bi stala poleg ter gledala. 
Čeprav je teklo v gospedarstvu Nordegga vse kot po vrvici, je ob-

držal vrhovno vodstvo v svojih rokah. 

Spremljala je svojega brata tudi na polja in skozi raesežne goz-
dove. 

Bra t in sestra s ta bila popolnoma kos svoji nalogi. Razven s slu-
žabniki in justičnim svetnikom se nis ta sestala z nikomur. Le pair k ra t 
je videl Harold j aha t i mimo Raveno. Enkra t je j a h a l a mimo in drugič 
;o je videl sedeti na štoru gozda, č i t a l a je knj igo in n j e n i lasje so se 
krasno svetili. 

Obakrat jo je pogledal Harold z velikimi, vprašuj očimi očmi. Mislil 
je n a teranom odre oči deklice, ki mu je zmešala glavo. 

(Dalje prihodnjič.) 

LAVAL BO KONFERIRAL 
Z MUSSOLINI JEM 

PARIZ, Franci ja , 27. jul i ja . — 
Francoski ministrski predsednik La-
val namerava v kra tkem odpoto-
vati v I tal i jo, k j e r bo konferiral z 
ministrskim predsednikom Musso-
linijem glede predlaganega razmer-
ja med laško in i ta l i jansko m o r n a -
rico. 

ANGLEŠKO-INDUSKI 
SODNIK USTRELJEN 

KALKUTA, Indi ja , 27. jul i ja . — 
Danes je bil v sodišču v Alip:re u -
s t rel jen okra jn i sodnik R. R. G a r -
lick. Ustrelil ga je sorodnik Dine-
sha Gupta , katerega je bil sodnik 
obsodil na smr t zaradi umora pol-
kovnika Simpsona. generalnega in-
špektor ja bengalskih jetnišnic. 

KONGRES ESPERANTISTOV 
PADOVA, I ta l i ja . 27. jul i ja . — 

Tuka j je bil otvorjen šestnajs t i 
mednarodni kongres Esperantistov. 
Navzoči so delegata iz Nemčije, Ho-
landske, I ta l i je , Anglije, Franci je 

!in čehoslovaške. 

i V SANJAH VRGLA OTROKA SKO-
| Z1 OKNO. 

Iz Salzburga poročajo o nena vad-
I nem slučaju, ki se je primeril v h i -
j ši železniškega uradnika Steinmetza 
iz okoliše Holleina. 33-letna u r a d -
nikova žena Ka t a r i na Steinmetz j e 
v s p a n j u popadla svoje 15 mesecev 
s ta ro dete in ga vrgla skozi okno. da 
je priletelo z lobanjo n a dvorišini 
t lak in je umrlo v bolnišnici na po-
sU'dii^h padca. Mati se je po do-
godku mirno vrnila v posteljo in za-
spala. Ko se je z j u t r a j zbudila in so 
ji povedali, ka j je storila, si je ho-
tela iz obupa prerezati vrat . Pove-
dala je, da je ponoči san ja la , da le-
žijo poleg n j e v postelji težki k a m -
ni. ki j ih mora odstranit i . V dom-

! nevi, da pr i jema za kamen, je za-
.lučuia skozi okno lastnega otroka. 

j Proti nesrečni ženski je uvedeno 
s3-dno postopanje, kako se bo iztek-
la obravnava, pa se n e da poveda-
ti, ka j t i zakonodaja n e pozna o la j -

; šav za čine, ki j ih je kdo izvršil v 
san jskem srmju. Edinole, če bodo 
sodniki upoštevali zmedenost čutov, 
bodo morda izrekli oprosti lno raz-

i sodbo. 

Ta GLOBUS 
kaže v pravem razmerju vodovje in suho zemljo. 
Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih 
razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-
pisno vprašanje, bodisi odraslim, bodisi učeči se 
mladini. S tem globusom vam je pri rokah svet 
vzgoje in zabave. 
KRASNO BARVAN TRPEŽNO IZDELAN 

V premeru meri globus 6 inčev. — Visok je 10 inčev. 

MODERN VZOREC 
KRASEN PREDMET, KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA 

VSAK DOM 

C E N A S P O Š T N I N O V R E D 

$2 .50 
O N I , K I I M A J O P L A Č A N O N A R O Č N I N O Z A 

" G L A S N A R O D A " , O Z I R O M A S E N A R O č E , 

G A D O B E Ž A — ^ J ^ 7 5 

"GLAS NARODA" 
216 West 18 Street New York, K. Y. 

SKRIVNOSTI 
GRETE GARBO 

Pod t e m naslovom prinašajo z a -
grebške "Novosti" zanimiv dopis 
svojega s ta lnega korespondenta 
Knud Frandsena iz Stockholma. 

Frandsen piše med drugim: 
Okrog imena Grete Garbo je n a -

stal v zadn jem času cel mister i j . 
Vsak dan p r inaša jo listi nove vesti, 
vsak dan nove kombinacije in do-
zdevne nač r te slovite filmske zve-
zde. Govori se, da namerava Greta 
Garbo f i lmu za vedno dati slovo, da 
je bolna in da zato n e more več 
sodelovati v f i lmu, da se bo skoraj 
vrni la v Stockholm in t ako dalje, 
končno p a tudi , da se bo poročila z 
veletrgovcem Anderssonom i z 
Stockholma. 

Da bi našel pravi odgovor n a vsa 
ta vp ra šan j a in ugibanja , sem po-
vodom svojega b ivanja v Stock-
holmu posetil enega izmed vodil-
n i h švedskih f i lmskih magnatov, 
ki mi je r ade volje dal zaželjene 
informaci je n a razpolago. 

— Dejstvo je, da je Gre ta G a r -
bo v zadnj i zimi preveč delala, 
ka j t i igrala je vloge za t r i filme. 
Oni, ki pozna tehniko filmskega de-
la, ve k a j t o pomeni. Seda j po to -
likem naporu je Gret i Garbo po-
t reben dopust, ki ga j e sklenila 
preživeti v domovini. Pred n e k a j 
dnevi smo prejel i vest, da se bo 
ukrcala n a parn ik in da bo odpoto-
vala v Stockholm, k je r bo posetil a 
m a t e r in b ra ta , na to p a odide v 
miren kotiček n a Švedskem, k jer 
se bo lahko dobro opomogla, je de-
jal filmski podje tnik . 

— Govori se, da se Gre ta Garbo 
gotovo ne bo več vrnila k f i lmu? 

— L jud j e mnogo govore in hoče-
jo vse vedeti. Vest je popolnoma iz-
mišl jena . Nemara bo res, da se 
Gre ta Garbo n e bo vrnila v Ame-
riko in da bo sodelovala pr i ev-
ropskem fi lmu. 

— Ali je morda to vzrok konku-
renca Marl ene Dietrich? 

— Tudi jaz sem čital t ake vesti, 
pa se mi ne zde važne, je odgovoril 
filmski m a g n a t . Zdi se mi, da j e to 
izvrstna rek lama za Greto Garbo. 
Marleni Dietrich pravi jo v Ameriki 
"druga Gre ta Garbo". Kdor pozna 
ameriške razmere, ve k a j to pome-
ni. Mnogo je, da se neko ime če-
prav saimo e n k r a t n a dan omenja . 
Toda končno se po mojem m n e n j u 
Gre ta Garbo in Marlene Dietrich 
popolnoma razl ikujeta . 

— A k a j je z Gret ino možitvijo 
z veletrgovcem Anderssonom? 

— Običa jna novinarska raca! V 
• Stockholmu živi danes n a j m a n j 

200 raznih *'veletrgovcev Andersso-
nov" in zato je lahko klobasati o 
Gret ini poroki. Vsakdo lahko po-
tem ugiba, katerega Anderssona si 
je Gre ta izbrala. Gre ta Garbo je že 
večkrat povdar ja la , da se ne mara 
močiti oziroma, da čaka oneca, ki 
bo zan jo pravi. V splošnem moram 
povdarja t i , da l jud je mnogo več 
vedo in govore, nego je res, zlasti o 
tem, kako živi Gre ta Garbo. Neka-
teri govore o razkošnem n jenem 
živl jenju, krasni vili, avtomobilih in 
tako dalje. Vse to n i res. V Holly-
woodu sem bil pred pol le ta in vi-
del sem, kako živi Gre ta Garbo. — 
I m a štiri sobe v hotelu, k a d a r se 
hoče pel ja t i z avtomobilom, si n a 
roči avtotaksi.... V splošnem j e iz-
redno solidna in živi popolnoma za-
se, le redkokdaj jo je videti n a raz-
n i h svečanosti. Mogoče j e to vzrok, 
da je tako pr i l jub l jena . 

Kretan je Parnikov 
— Shipping Now« 

30. j u . ' i j a : 
V u l c a n i a , T r s t 

31. u l i j a : 
M a j e s t i c . C h e r b o u r g 

1. a v g u s t a : 
l i e d e F r a n c e , H a v r e 
L e v i a t h a n , C h e b o u r g 

3. a v g u s t a : 
l l r e m e n , C h e r b o u r g , B r e m e n 

5. a v g u s t a : 
A l b e r t B a l l i n . C h e r b o u r g . H a m b u r g 
P r e s i d e n t H a r d i n g , C h e r b o u r g , H a m -

b u r g 
B e r e n g a r i a , C h e r b o u r g 

6. a v g u s t a : 
S t u t t g a r t . C h e r b o u r g . B r e m e n 

7 . a v g u s t a : 
E v r > | m , C h e r b o u r g . B r e m e n 
O l y m p i c . C h e r b o u r g 
Y o l e n d u m , B o u l o g n e s u r M e r , R o t t e r -

d a m 

8. a v g u s t a : 
S t . L o u i s . C h e r b o u r g . H a m b u r g 
l . a p l a n d , C h e r b o u r g , A n t w e r p r n 

12. a v g u s t a : 
H a m b u r g . C h e r b o u r g . H a m b u r g 
M a u r e t a n i a , C h e r b o u r g 
A m e r i c a . C h e r b o u r g , H a m b u r g 

13. a v g u s t a : 
G e n e r a l v o n S t e u b e n , B o u l o g n e s u r 

M e r . B r e m e n 

14. a v g u s t a : 
I ' enn lu iKl . C h e r b o u r g . A n t w e r p ^ n 
A u g u s t u s , .Xitpoll, U e n o v a 

15. a v g u s t a : 
P a r i s . H a v r e 
C o l u m b u s , C h e r b o u r g . B r e m e n 
H o m e r i c , C f i t - r b o u r g 
S t a t e n d a m , B o u l o g n e s u r M e r . R o t t e r -

d a m 
19. a v g u s t a : 

D e u t s c h l a n d . C h e r b o u r g . H a m b u r g 
A q u i t a u i a , C h e r b o u r g 
L e v i a t h a n , C h e r b o u r g 
P r e s i d e n t K o u s e v e l t , C h e r b o u r g . H a m -

b u r g 
20. a v g u s t a : 

D r e s J t n . B r e m e n 
21. a v g u s t a : 

S a . t u r n i a , T r s t 
B r e m e n . C h e r b o u r g . B r e m e n 
M a j e s t i c , C h e r b o u r g 
Be lg t -n l and , C h e r b o u r g , A n t w e r p e n 
N e w A m s t e r d a m , B o u l o g n e s u r M e r , 

R o t t e r d a m 

22. a v g u s t a : 
F r a n c e . H a v r e 
M i l w a u k e e , C h e r b o u r g , H a m b u r g 

24. a v g u s t a : 
R e l i a n c e , C h e r b o u r g , H a m b u r g 

25. a v g u s t a : 
E u r o p e . C h e r b o u r g , B r e m e n 

26. avgusta: 
He d e F r a n c e , H a v r e 
N e w Y o r k , C h e r b o u r g , H a m b u r g 
B e r e n g a r i a . C h e r b o u r g 
G e o r g e W a s h i n g t o n , C h e r b o u r g , H a m -

b u r g 

27. a v g u s t a : 
B e r l i n , B o u l o g n e s u r Mer , B r e m e n 

28. a v g u s t a : 
O l y m p i c , C h e r b o u r g 
R o t t e r d a m , B o u l o g n e s u r M e r , R o t -

t e r d a m 

31. a v g u s t a : 
R e p u b l i c . C h e r b o u r g , H a m b u r g 

P A R N I K I Z Z N A K O M oznaf i l s k p p n l 
Izlet v J u g o s l a v i j o . v -

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša In najbolj ugodna pot «a 

potovanja na ogromnih oarnlklht 
Ue de France 1. aug.; 26. aug. 

(11 A. M.) 14.30 P. M.) 
PARIS 16. augusta; 2. septem. 

(1 A. M.); (10 P. M.) 
FRANCE 22. augusta; 8. sept. 

(Noon) (5 P. M.) 
N a j k r a J S a po t po telesukL V s a k d o J« 
v p o a e b n l k a b i n i * v s e m i m o d e r n i m i 
udobnoa :*n l . — P i j u t a in s l a v n a f r a n -
c o a k a k u h i n j a . i s r t d n u n i z k a c e n a . 

V p r a & a j t « k a t e r e g a k o l i 
p o o b l a š č e n e g a a g e n t a 
a l i 

FRENCH LINE 
1« S T A T E S T R E E T 

N E W Y O R K , N . Y . 

POZOR, ROJAKI 
Iz naslova na listu, katerega pre. 
jemate, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte toraj, 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vite naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

NAJSTAREJŠI PONAREJENI 
BISERI. 

Britski muzej fbo priredil razsta-
vo egiptekih starin, n a kateri bodo 
videti tudi najstarejši nepristni bi-
seri. Našla jih ije Bruntonova od-
prava v badasnjskem. ozemlju čisto 
slučajno. Umrlo je v tem ozemlju 
neko dekle, pa so jo hoteli svojci 
navzlic predpisom pokopati v puš-
čavi. Ko so kopali grob, so naleteli 
na staro egiptsko grobišče, v kate-
rem so bili pokopani ljudje iz ubož-
nejših sletjev. Bruntonova ekspedi-
cija je odkopala kakšnih 800 gro-
bov, ki segajo iz najstarejših časov 
okoli leta 5500 pred Kr. do dobe 
11. dinastije. 

V grobovih so našli polno lon-
čenih dzdeloikov in zelo spretno po-
narejene bisere. V enem samem 
grobu jih je bilo na pr. 20,000 na ku-
pu in delavka, ki jih je v Londonu 
nazn±2avaiLa na nit, je rabila za to 
več mesecev. Ker so tmefle zelo tan-
ke luknioe, je morala to delo oprav-
ljati s posebno iglo. Te male krogli-
ce so zelo spretne imitacije pravih 
biserov in zlatih kroglic. Napravlje-
ne so fes steklene mase, ki je pre-
vlečena z grumijo podobno plastjo. 
Zlat sijaj so jim dajali talko, da so 
vložili zlato mrenico med zunanje 
steklene plasti 

CALIFORNIA 
Fontana , A. Hoehevar 
San Francisco, Jacob Laushln 

COLORADO 
Denver, J . Schut te 
Pueblo, Peter Culig, A. Saf t i* 
Salida, Louis CosUrllo 
Waisenburg, M. J . Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis , Louis Banich 

ILLINOIS 
Aurora, J . Verbich 
Chicago, Joseph B'.ish, J . Bevčlč, 

Mrs. F. Laurich, Andrew Spillar 
Cicero, J . Fabian 
Joliet, A. Anzelc, Mary Bambich 

J. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J . Spelich 
Mascoutah, F rank Augustln 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Mat i ja Barborich 
Waukegan, Jože Zelene 

KANSAS 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City, F rank Žagar 

MARYLAND 
Steyer, J. Černe 
Kitzmiller, Fr . Vodoplvec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, F r a n k Stular 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank Gouže, Frank 

Pucelj 
Ely, Jos. J . Peshel, Fr . Sekula 
Eveleth, Louis Gouže 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Povše 
Virginia, F rank Hrvat lch 

MISSOURI 
St. Louis, A. Nabrgoj 

MONTANA 
Klein, John R. Rom 
Roundup, M. M. Panl&n 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA 
Omaha , P. Broderick 

NEW YORK 
Gowanda, Kar l S t rn isha 
Little Falls, F rank Masle 4 

Ah 
C E N A 

DR. KERKOVEGA BERILA 
JE ZN1ZANA 

Angleško-slovenskc 
/ Berila 

XKVGUBB BLOTBf l B1ADKK) 
g t u i MUM 

$2.— 

o m o 
Barberton, John Balant , Joe Hltl 
Cleveland, Anton Bobek, Cbas. 

Karlinger, Jacob Resnik, Math 
Slapn.k, F rank Zadnik 

Euclid. F. B a j t 
Girard, Anton Nagode 
Lorain. Louis Balant in J . Kumše 
Nlles, F rank Kogovšek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngstown, Anton Kikelj 

OREGON 
Oregon City, Ore.. J . Koblar 

PENNSYLVANIA 
Ambridge,-Frank Jakše 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock, J . A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec 
Claridge, A. Yerina 
Conemaugh, J . Brezovec, V. Ro, 

vanšek 
Craf ton, Fr. Machek 
Export, G. Previč, Louis Z u p a n , 

čič, A. Skerlj 
Farrell, Je r ry Okorn 
Forest City, Ma th Kamln 

. Greensburg, F rank Novak 
Homer City in okolico, F rank Fe_ 

renchack 
Irwin, Mike Paushek 
Johnstown, J o h n Polanc, Mart in 

Koroshetz 
Krayn, Ant. Taužel j 
Luzerne, F rank Balloch 
Manor, Fr. Demshar 
Meadow Lands, J . Koprivšek 
Midway, J o h n Ž ust 
Moon Run, F rank Podmllšek 
Pi t tsburgh, Z. Jakshe , Vine. Arh, 

J. Pogačar 
Presto, F. B. Demshar 
Reading, J . Pezdlrc 
Steelton, A. Hren 
Unity Sta. in okolico. J . Skerlj . 

Fr. Schi f rer 
West Newton, Joseph Jov&n 
Willock, J . Peternei 

UTAH 
Helper, Fr . Krebs 

WEST VIRGINIA 
Williams River. Anton 8vet 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joseph Tra tn ik in Jos. 

Koren 
Sheboygan, John Zorman 

WES T A L U S 
Frank Skok 

WYOMING 
Rock Springs. Louis Taucher 
Dlamondvllle. Joe Rollch 

hmrtnm c * »rt 

KNJIGARNI GLAS NARODA 
11« West IB I t n M 

N t w I r t O t t y 

Vsak zastopnik Izda potrdilo sa 
svoto, katero je prejel. Zastopnike 
rojakom toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda": 
Za eno leto «L; za pol leta $3.; 

za štiri mesece $2.; za četrt leta 
$1.50. 

New York City je 97. eelo leto. 
Naročnina za Evropo t* 17. za 

celo leto. 


